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Антимонопольные органы стран СНГ 
расширяют сотрудничество

21 июня в Баку начало свою работу очередное, 
36-е, заседание Межгосударственного совета по 
антимонопольной политике (МСАП) государств — 
участников СНГ. 
В мероприятии принимают участие свыше 50 предста-
вителей антимонопольных органов стран СНГ...

Делегация Милли Меджлиса Азербайджана 
примет участие в летней сессии ПАСЕ

Делегация Милли Меджлиса Азербайджанской 
Республики примет участие в летней сессии 
Парламентской Ассамблеи Совета Европы, которая 
состоится в Страсбурге с 25 по 29 июня. 
Как сообщили в пресс-службе Милли Меджлиса 
Азербайджанской Республики, в мероприятии примут 
участие руководитель делегации азербайджанского 
парламента в ПАСЕ...

Нарушен режим прекращения огня 
на нескольких направлениях

Подразделения вооруженных сил Армении 20 июня и 
в ночь на 21 июня нарушили режим прекращения огня 
с позиций, дислоцированных близ села Воскеван Ноен-
берянского района Армении, близ оккупированных сел 
Кенгерли и Шыхлар Агдамского района, а также близ сел 
Ашагы Абдулрахманлы, Горган и  на безымянных высо-
тах в Физулинском районе.  

 Как сообщили в пресс-службе Министерства оборо-
ны,  вражеский обстрел был подавлен ответным огнем. 
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КУРСЫ ВАЛЮТ 1 доллар США	                 0.7857 1 евро            0.972 1 брит. фунт стерлингов	     1.2158 1 российский рубль		  0.0239 1 турецкая лира	 0.4236 100 иранских риалов	         0.0064

Азад Рагимов: 
«Это знаменательное и очень 
важное событие для 
азербайджанского спорта»

Азербайджанский 
мастер интарсии, или 
Как рисовать деревом 
по дереву?

Налоговые сборы в Германии 
упали впервые за два года

В Азербайджане пройдет 
III Азербайджанский 
Международный 
страховой форум 

info@br.az  www.br.az

МИД РФ: «Переговоры в Париже 
свидетельствуют о готовности 
Азербайджана и Армении продолжать 
диалог»
 
«Встреча министров иностранных дел Азербайджана 
и Армении в Париже продемонстрировала готовность 
к продолжению диалога между сторонами», — заявил 
в четверг официальный представитель МИД России 
Александр Лукашевич. 
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20 июня под председательством 
Президента Азербайджанской 
Республики Ильхама Алиева 
состоялась конференция, 
посвященная итогам первого года 
исполнения «Государственной 
программы по социально-
экономическому развитию города 
Баку и его поселков в 2011—2013 
годах».

Заключительная речь
Президента 

Ильхама Алиева
—  Таким образом, в прозвучавших се-

годня здесь выступлениях была предостав-
лена информация о работе, идущей в Баку 
и пригородных поселках. Могу сказать, что 
во всех районах благоустройство и созида-
тельная работа идут высокими темпами. 
Уверен, что мы сохраним эти темпы, и к 
концу следующего года программа будет 
полностью реализована, несмотря на то, 
что это очень большая и трудная работа. 
Решение вопросов, включенных в про-
грамму, когда она принималась, требова-
ло очень большой деловитости, профес-
сионализма и финансовых средств. Если 
учесть, что в настоящее время мы говорим 
о дополнениях к программе, то становится 
ясным, что ее реализация потребует еще 
большей ответственности. Также должен 
отметить, что срок реализации програм-
мы короткий. Мы могли бы продлить срок 
реализации этой  программы, так как вы-
полнение за два с половиной года такого 
объема работ действительно требует очень 
большой мобилизованности и профессио-
нализма. Но я считаю, что если мы сумеем 
сохранить нынешние темпы, то до конца 
следующего года сможем решить все пред-
усмотренные в программе вопросы. Для 
этого, в частности, для получения новых 
финансовых ресурсов на осуществление 
дополнительных мер, мы, конечно же, 

должны предусмотреть в государственном 
бюджете, инвестиционной программе сле-
дующего года еще большую сумму на обе-
спечение этих целей. 

В этом году у нас позитивные эконо-
мические показатели, поэтому в бюджете 
появились дополнительные средства. Как 
вам известно, большая часть этих средств 
направлена на улучшение уровня жизни 
людей, пострадавших от землетрясения. 
Сильное землетрясение, произошедшее в 
северо-западном регионе, привело в не-
пригодность тысячи домов, люди испы-
тывают большие трудности. Поэтому по-
явившиеся в бюджете дополнительные 
средства направлены, прежде всего, на ре-
шение проблем этих людей. До начала но-
вого учебного года должны быть постро-
ены десятки новых школ. Должны быть 

восстановлены тысячи домов. Но, наряду с 
этим, определенная сумма предусмотрена 
на развитие пригородных бакинских по-
селков. 

Не секрет, что основной финансовый 
груз придется на следующий год. Мы долж-
ны сделать так, чтобы в следующем году у 
нас не было финансовых проблем. Если мы 
сумеем обеспечить общее экономическое 
развитие нашей страны — а я не сомнева-
юсь в этом, — то у нас не будет финансовых 
проблем. Перед нами будут стоять лишь 
вопросы рационального использования 
этих финансов, качественного и своевре-
менного выполнения работы. Для дости-
жения этих целей должна быть усилена 
работа по координации исполнения про-
граммы, так как в реализации программы 
должны активно участвовать как город-

ские и районные исполнительные органы, 
так и государственные структуры. Следует 
уделять большое внимание еще более каче-
ственному обеспечению работы по коор-
динации между этими структурами. 

В целом, реализацией программы за-
нимаются прежде всего Исполнительная 
власть города Баку и Министерство эко-
номического развития. На них падает ос-
новная ответственность. Что же касается 
решения вопросов координации, то эту 
функцию должно взять, точнее, взяло на 
себя Министерство экономического раз-
вития, и вопросы согласования и коор-
динации между всеми государственными 
структурами должны найти свое реше-
ние. 

21 июня в отеле Hilton 
Baku в связи с исполне-
нием Государственной 
программы«Азербайджанская 
молодежь в 2011—2015 годах» 
состоялось первое заседание 
Координационного Совета, соз-
данного Министерством моло-
дежи и спорта и состоящего из 
представителей различных го-
сударственных органов и моло-
дежных организаций.

Открывший заседание всту-
пительной речью министр мо-
лодежи и спорта Азад Рагимов 
рассказал о государственной 
заботе о молодежи в Азербайд-
жане. Отмечалось, что в нашей 
республике формирование го-
сударственной молодежной по-
литики связано с именем обще-
национального лидера Гейдара 
Алиева.

Министр отметил, что ис-
полняется год со дня подпи-
сания Президентом Ильха-
мом Алиевым Распоряжения  

«Об утверждении Государствен-
ной программы «Азербайджан-
ская молодежь в 2011—2015 
годах». В подготовке програм-
мы приняла активное участие 
молодежь страны, а также мо-
лодые азербайджанцы, прожи-
вающие за рубежом. Молодыми 
людьми было выдвинуто более 
2 тысяч предложений и иници-
атив. Можно сказать, что все их 
мысли и идеи нашли отражение 
в программе.

Затем выступил заместитель 

министра молодежи и спорта 
Интигам Бабаев, который рас-
сказал о работе, проведенной в 
связи с  исполнением Государ-
ственной программы.

Заместитель министра со-
общил, что в рамках Государ-
ственной программы были 
организованы мероприятия  
международного и республикан-
ского уровней, начаты проекты 
по развитию молодежи. В этом 
ряду необходимо отметить уч-
реждение Фонда азербайджан-

ской молодежи и объявление им 
первого проектного конкурса. 
Началась подготовительная ра-
бота по налаживанию специаль-
ной молодежной инфраструк-
туры, оказанию социальных 
услуг, созданию Домов моло-
дежи. Группе студентов были 
вручены «Студенческие карты». 
В настоящее время выдвинута 
кандидатура города Гянджа на 
молодежную столицу Европы.

— С 11 по 15 июня под 
эгидой британской неправи-
тельственной организации 
International Alert в англий-
ском городке Фарнхам и в Лон-
доне прошел ряд мероприятий 
в рамках «Диалога деятелей 
культуры Южного Кавказа», в 
которых вы приняли участие. 
Расскажите об этих мероприя-
тиях поподробнее...

— Британская неправи-
тельственная организация 
International Alert уже не пер-
вый год работает в нашем реги-
оне. Но лично я познакомилась 
с представителями этой органи-
зации только в этом году. Дело в 
том, что в 2011—2012 годах при 
организационной, финансовой 
и в какой-то степени моральной 
поддержке этой организации 

писатели, поэты, художники и 
фотографы стран и непризнан-
ных образований Южного Кав-
каза собрали и издали свои про-
изведения в двух альманахах. 

Эти книги были изданы на 
русском языке в каждой отдель-
ной стране — участнице проек-
та. В одном из альманахов вы-
шел и мой рассказ. Предложил 
мне участвовать в этом проекте 
координатор с азербайджан-
ской стороны, писатель Эльчин 
Гусейнбейли, за что ему отдель-
ное спасибо.

Весной этого года в Баку со-
стоялась презентация альмана-
ха, где я также приняла участие 
и познакомилась как с организа-
торами, так и участниками про-
екта из Грузии. Дело в том, что 
этот альманах, наряду с Баку, 

презентовали и в других стра-
нах, где собирались и остальные 
участники проекта. С некоторы-
ми из них я познакомилась уже 
в Лондоне. 

Из Азербайджана, кроме 
меня, в поездке на Британские 
острова участвовали писатель 
Эльчин Гусейнбейли, поэт Са-
лим Бабуллаоглы и писатель 
Юнус Огуз.

— Сколько человек пред-
ставляли Армению? Насколь-
ко, если можно так выразиться, 
были адекватны ее представи-
тели? 

— Из Армении было три 
человека, еще двое — жители 
Ханкенди. В целом наши встре-
чи проходили в спокойной, кон-
структивной обстановке. 

Президент Ильхам Алиев: «Баку является 
крупнейшим городом Южного Кавказа»
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В Баку прошли обсуждения в связи с исполнением Государственной 
программы «Азербайджанская молодежь в 2011—2015 годах»
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Гюнель Анаргызы: «По словам самих же армян, 
Армения истощена как экономически, 
так и морально…»

Интервью 1news.az с азербайджанским писателем-публицистом Гюнель Анаргызы
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Почему я говорю об этом? Пото-
му что порой некоторые структуры 
выполняют определенную работу, а 
потом появляется другая структура, 
которая предпринимает шаги, при-
водящие к повторному выполне-
нию этой работы. Здесь, конечно же, 
должна соблюдаться последователь-
ность. В первую очередь, на повестке 
дня должен находиться вопрос о вы-
полнении подземных работ. Вопросы 
прокладки канализационных линий, 
подземных водных, газовых линий и 
линий электропередач, а также дорог 
должны найти свое решение. Если эта 
последовательность будет нарушена и 
между структурами, выполняющими 
эту работу, не будет координации, то 
тогда мы будем вынуждены два-три 
раза делать одно и то же. А этого нель-
зя допускать.  

Координация, последовательность 
должны осуществляться по плану. По 
этим вопросам у Министерства эконо-
мического развития есть конкретный 
график. Считаю, что на очередном 
этапе — если учесть, что начиная с 
этого дня и до конца следующего года 
должен быть выполнен еще больший 
объем работ —  координации следует 
уделять более серьезное внимание.

В то же время должен быть усилен 
и механизм контроля. Большая часть 
работ выполняется качественно. Но за 
последний год — с мая прошлого года 
по сегодняшний день — поступали 
сигналы о том, что некоторые работы 
выполняются некачественно. Школы 
строятся некачественно. Работа вы-
полняется некачественно. Здесь, ко-
нечно, должен быть строгий контроль. 
Если не будет контроля за качеством, 
то эта работа не будет иметь никакого 
значения. Конечно, мы должны вы-
полнить всю работу за короткое вре-
мя, но с высоким качеством. К выде-
ленным средствам нужно относиться 
экономно. Здесь должен применяться 
самый рациональный подход. Пред-
стоит еще многое сделать.

За последний год проделана опре-
деленная работа. Но основная работа 
будет выполнена после этого. Даны 
конкретные поручения по реализации 
всех инфраструктурных проектов. 
Эти проекты требуют очень больших 
средств. И средства предусмотрены. 
Предусмотрены средства и на допол-
нения к программе. Таким образом, у 
нас нет финансовых проблем. Основ-
ной вопрос — это технический про-
фессионализм, контроль, качество и 
осознание выполняющими эту работу 
людьми собственной ответственно-
сти.

В Баку и прилегающих поселках 
проделана, можно сказать, основная 
работа по газификации. В некоторых 
местах низкий уровень давления соз-
дает проблемы. Но считаю, что эти 
вопросы решены коренным образом. 
Газификация близка почти к 100 про-
центам. В предстоящий период гази-
фикация должна составить 100 про-
центов. Давление также должно быть 
высоким, и не должно быть никаких 
перебоев.

Нет никаких проблем и в энергос-
набжении. Этот вопрос решен вот уже 
несколько лет. В свое время были и 
перебои, и отключения, эта проблема 
нас всегда беспокоила. Благодаря на-
чалу функционирования новых стан-
ций, построенных за последние годы, 
усовершенствованию системы Бакин-
ской электросети и возвращению ее 
под контроль государства в этой сфе-
ре также произошли коренные пере-
мены. Таким образом, в городе Баку 
и окрестных поселках проблем со све-
том, можно сказать, нет.

Но, вместе с тем, на некоторых 
улицах нет опор освещения. Сейчас 
на центральных улицах повсюду уста-
новлены красивые опоры освещения. 
Они дают свет и радуют глаз. Но на 

многих улицах на окраине опор осве-
щения вообще нет. Линии освещения 
не протянуты. Некоторое время назад 
я поставил задачу уделить внимание и 
этому вопросу. Постепенно эта работа 
стала выполняться. Мы должны сде-
лать так, чтобы к концу следующего 
года на всех улицах города Баку были 
современные опоры освещения и по-
стоянный, устойчивый свет.

Решение вопросов водоснабжения 
и канализации должно привлечь ос-
новное внимание, потому что, как я 
отметил ранее, эта проблема была ак-
туальной всегда. Мы же намерены ко-
ренным образом решить эту  пробле-
му. Реализуется проект канализации 
города Баку. Проделана определенная 
работа, следует сделать еще больше, 
чтобы создать систему, отвечающую 
самым современным стандартам. 
Проводится большая работа для обе-
спечения города Баку питьевой водой. 
Большим шагом в этой области стал 

ввод в эксплуатацию водопровода 
Огуз —Габала — Баку. Принятие до-
полнительных мер и новые предложе-
ния компании «Азерсу» позволят нам 
коренным образом решить водные 
проблемы города Баку.

 Сейчас предприняты шаги к луч-
шему. Но мы не можем смириться с 
нынешним положением. Сейчас пе-
ребои сократились, увеличено время 
подачи воды. Но мы должны сделать 
так, чтобы в городе Баку и бакинских 
поселках круглосуточно была каче-
ственная питьевая вода. Я поставил 
такую задачу. Разумеется, это большая 
и трудная проблема. Баку — большой 
город. Баку является крупнейшим 
городом Южного Кавказа и региона. 
Растет и наше население. Числен-
ность населения Баку превысила 2 
миллиона человек. Решение проблем 
водоснабжения и канализации здесь 
требует как очень крупных финансо-
вых средств, так и технических воз-
можностей. Но такая задача постав-
лена. Мы должны идти к выполнению 
этой задачи. В результате проделан-
ной работы сооружаются новые водо-
очистные установки. В Баку строятся 
новые водохранилища. Их вообще 
никогда не было. Без этих водохра-
нилищ невозможно устойчиво обе-
спечивать город водой. Должны быть 
заменены и обновлены водоочистные 
установки, фильтры и линии. Это во-
просы, требующие большой работы 
и большого профессионализма. Но 
задача поставлена так: раз и навсегда 
решить водные проблемы Баку, и ре-
ализуемый проект должен быть рас-
считан на будущее, так как население 
растет, потребности растут, экономи-
ка растет, промышленный потенциал 
растет. Таким образом, мы должны на 
основе этого рассчитать нашу долго-

срочную стратегию.
Параллельно с этим сейчас во всех 

регионах, всех районных центрах и не-
которых селах реализуются крупные 
водно-канализационные проекты. В 
регионах проблема воды вообще ни-
когда не решалась на должном уровне. 
Канализации вообще не было. Поэто-
му сейчас даны конкретные поруче-
ния по обеспечению всех районных 
центров водой и канализацией. Мы 
должны постараться и эту программу 
завершить к концу следующего года. 
Если такой возможности не будет, то 
водно-канализационные проблемы 
всех районных центров и прилегаю-
щих крупных сел должны быть реше-
ны до конца 2014 года.

Что же касается города Баку, то, 
еще раз хочу сказать, поставлена зада-
ча: везде круглосуточно должна быть 
чистая питьевая вода на уровне, соот-
ветствующем стандартам Всемирной 
организации здравоохранения. В то 
же время быстрее должен идти про-
цесс установки водяных счетчиков. В 
свое время не было и газовых и элек-
трических счетчиков. Мы хорошо 
помним, какие были крупные наруше-
ния, какие большие проблемы возник-
ли в этой области. Сбор был на очень 
низком уровне — 8 процентов, 10 про-
центов. Я помню, 7—8 лет назад сбор 
не превышал 20 процентов. А сейчас в 
сборе платы за газ и электроэнергию 
мы приблизились почти к 100 процен-
там. За счет чего? Была усилена дис-
циплина, положен конец незаконным 
действиям, установлены современные 
счетчики. Гражданин уже знает, за что 
платит. Установка счетчиков smart-
kart, считаю, также была очень успеш-
ной инициативой.

Сейчас каждый гражданин, по-
купая карту, спокойно осуществля-
ет платежи за газ, и уже нет никаких 
связей, контактов с контролером. В то 
же время это является очень серьез-
ным средством в борьбе с коррупци-
ей и взяточничеством. Продолжается 
также установка водяных счетчиков, 
и она должна идти более высокими 
темпами. Если мы добьемся этого — 
уверен, что добьемся, — то и в этой 
области будет наведен порядок.

Таким образом, эти проекты, а так-
же решение вопросов улучшения те-
плоснабжения должны осуществлять-
ся параллельно. Мы и этим вопросам 

всегда уделяли внимание. За послед-
ние несколько лет в этой области так-
же достигнут перелом. Была создана 
организация «Азеристиликтеджхи-
зат», где  сконцентрировано все ото-
пительное хозяйство. Этот процесс 
уже идет, и в результате реализации 
новых проектов подается тепло в 
дома, теплоснабжение которых в свое 
время было приостановлено. Это — и 

дешевая энергия, и экономия электро-
энергии, и поддержка материального 
благосостояния людей. Мы должны 
постараться, чтобы этот процесс был 
ускорен. Согласно предоставленной 
мне справке за последний период те-
плом были обеспечены сотни домов, 
можно сказать, все школы, детские 
сады, объекты здравоохранения. Но 
мы помним и те годы, когда тепло-
снабжения, можно сказать, нигде не 
было. Конечно, я серьезно занимался 
этой сферой. Знаю, что в некоторых 
случаях из-за приостановленного в 
свое время теплоснабжения батареи 
были перерезаны. Также были пере-
резаны линии, идущие в те дома.  Вос-
становить их трудно. Но мы должны 
постараться, чтобы эта работа шла 
еще быстрее.

В Баку успешно реализуются про-
екты по ремонту дорожного хозяйства 
и строительству дорог. Могу сказать, 
что такая работа, которая проводится 
в Баку в этой области, возможно, не 
проводится ни в одном другом горо-
де. За последние годы было построе-
но более 30 крупных дорожных узлов, 
тоннелей и мостов. Это — памятники 
архитектуры. В то же время если бы 
тогда мы не приступили к этим про-
ектам, то сейчас транспорт в Баку 
оказался бы в парализованном состо-
янии. Мы приступили к реализации 
первых проектов еще в 2006—2007 го-
дах. Сегодня трудно представить Баку 
без этих мостов и дорожных узлов, 
построенных за последние пять лет. 
Все мы хорошо помним, сколько было 
кругов на дороге Баку — аэропорт. На 
каждом кругу люди простаивали часа-
ми. Если бы мы не ликвидировали эти 
круги, не создали новые развязки, то 
сейчас для того, чтобы поехать из Баку 
в аэропорт, понадобилось бы как ми-
нимум два часа.

Дорожные развязки строятся не 
только на дороге Баку — аэропорт, но 
и в других направлениях, расширяют-
ся старые дороги, прокладываются но-
вые. В некоторых случаях переносятся 
промышленные объекты. Несмотря 
на то, что, повторяю, построено более 
30 дорожных узлов, прокладываются 
новые дороги, новые артерии, новые 
«кровеносные сосуды», и этот про-
цесс продолжается. Есть новые про-
екты, новые планы. Мы реализуем эти 
планы. Одновременно в центре вни-

мания должны находиться внутрипо-
селковые дороги. Как я отметил, по-
следовательно. В бакинских поселках 
— жители поселков хорошо знают это 
— большинство дорог были грунтовы-
ми. Часто бывая в поселках, я обращал 
внимание на этот вопрос. Была по-
ставлена задача: в бакинских поселках 
не должно быть грунтовых дорог. Их 
не должно быть и в селах, в регионах. 

Сейчас вы видите, сколько средств 
выделяется из Резервного фонда Пре-
зидента на строительство сельских до-
рог в регионах, чтобы дороги, ведущие 
в села, также были асфальтовыми. Но 
наличие грунтовых дорог в бакинских 
поселках вообще нетерпимо. Поэтому 
после завершения водно-канализаци-
онных проектов  или же параллельно 
с ними все внутрипоселковые дороги 
должны быть заасфальтированы, рас-
ширены и созданы удобные условия.

Некоторые межпоселковые доро-
ги являются частью магистральных 
трасс. К примеру, в настоящее время 
ведется строительство дороги Баку — 
Бильгях — Сумгайыт. На этой дороге 
расположено несколько сел, и, таким 
образом, мы добиваемся также реше-
ния вопроса межпоселковых дорог. 
Это тоже очень большая дорога, новая 
дорога, ее раньше не было. Прокладка 
этой дороги облегчит движение транс-
порта между поселками и в то же вре-
мя соединит Баку и Сумгайыт новой 
красивой дорогой вдоль берега моря.

Сейчас в городе Баку реализуются 
и другие проекты. Есть новые идеи, 
новые предложения, мысли. То есть 
это должно стать постоянным процес-
сом, и мы, конечно же, выполняя эту 
работу, улучшаем нынешнее положе-
ние и одновременно создаем основу на 

будущее. Ведь город Баку будет расти. 
Пусть никто в этом не сомневается. 
Сегодня население Баку превышает 
два миллиона человек. Но в мире есть 
такие города, население которых со-
ставляет пять, шесть, семь миллионов 
человек.

Экономическое развитие у нас 
стремительное. Процесс роста населе-
ния идет в позитивном направлении. 
Численность нашего населения со-
ставляет уже 9 миллионов 200 тысяч 
человек, и статистика последних лет 
показывает, что рождаемость увели-
чивается. Это меня очень радует, по 
сравнению с предыдущим периодом 
на свет появляется больше младен-
цев. Таким образом численность на-
селения Баку, Азербайджана будет 
расти, и мы должны рассчитывать все 
наши инфраструктурные проекты на 
будущее — на 30, 40 лет вперед. Мы 
должны создать такие условия, чтобы 
реализуемые сегодня проекты служи-
ли людям на протяжении десятилетий 
после этого. Как мы сегодня пользуем-
ся плодами работы, проделанной 20, 
30, 40 лет назад, точно так же гряду-
щие поколения должны пользоваться 
плодами выполняемой нами сегодня 
работы. Это относится как к дорожно-
транспортной инфраструктуре, так и 
ко всем другим сферам.

Что касается транспорта, то в этой 
сфере также наблюдаются позитивные 
тенденции. Создан Центр интеллек-
туального управления транспортом. 
Это уникальная в мировом масштабе 
система. Завозятся новые автобусы и 
такси. Все это делается для комфорта 
людей.

Стремительно идет строительство 
метро, и оно должно идти еще бы-
стрее. Потому что мы приняли долго-
срочный план развития метро и по-
ставлена задача до 2030 года довести 
число станций метро в Баку до 70-ти. 
Если учесть, что сейчас у нас 23 стан-
ции, три из которых были построены 
за последние годы, то, таким образом, 
за год в Баку должно строиться не-
сколько станций. Я считаю, что этой 
сфере следует уделять еще больше 
внимания. Разумеется, у нас есть тех-
нические возможности, компании. 
Однако, учитывая большой объем ра-
боты, считаю, что мы можем привлечь 
к этому проекту и иностранные ком-
пании, чтобы работа шла еще быстрее. 
То есть, чтобы обеспечить строитель-
ство до 2030 года около 50 новых стан-
ций, в среднем за год должно сдавать-
ся несколько станций.

Это тоже очень большой проект. 
Однако также это взгляд, устремлен-

ный в будущее, так как если мы не 
реализуем данный проект, то, сколько 
бы мы ни построили дорожных узлов, 
нам не удастся избавиться от проблем 
пробок в Баку. В крупных городах есть 
места, где строятся 4—5—6-ярусные 
дороги. Есть такие дороги, которые 
находятся на уровне 6-го и 7-го эта-
жей домов. Почему возникло такое 
положение? Потому что уже нет воз-
можностей расширять дороги. Поэто-
му мы должны так строить свою рабо-
ту, рассчитать так, чтобы в будущем 
не было проблем. Сейчас мы будет 
решать проблемы сегодняшнего дня. 
Обсуждаемая нами программа будет 
завершена к концу следующего года, 
в дальнейшем в результате реализа-
ции Программы развития регионов 
все эти проблемы будут решены. Мы 
должны думать о будущем, и вопросы 
в транспортном секторе, конечно же, 
являются одним из приоритетов.

В связи с усовершенствованием со-
циальной инфраструктуры — в высту-
плениях здесь было сказано, сколько 
школ было отремонтировано, сколько 
школ построено. Даны все указания. 
В дополнение к принятой программе 
предусмотрено строительство десят-
ков новых школ, и, таким образом, я 
уверен, что к следующему учебному 
году все школьные проблемы в Баку 

будут решены. То есть материально-
техническая база школ будет обновле-
на, не останется ни одной неотремон-
тированной школы.

Что касается положения детских 
садов, то в этой области предстоит еще 
многое сделать, так как нынешнее ко-
личество детских садов, численность 
детей в них нас не удовлетворяют. По 
имеющейся у меня информации, это 
составляет примерно 20 процентов 
потребностей города Баку. То есть 
даже если мы восстановим действую-
щие детские сады, находящиеся сей-
час в плачевном состоянии, то это все 
равно не будет решением проблемы. 
Решение проблемы в строительстве 
новых детских садов. Хорошо, что по-
строенные в свое время детские сады 
охватывают большие территории. 
Сейчас на этих территориях можно 
построить новые корпуса. Это — один 
путь.

Другой путь заключается в том, — 
и это согласуется с другими нашими 
программами, — что в «Государствен-
ной программе по улучшению уровня 
жизни и повышению занятости бе-
женцев и вынужденных переселенцев» 
стоят вопросы переселения наших 
соотечественников, пострадавших в 
результате армянской оккупации. И 
эта программа реализуется. Как вам 
известно, палаточные городки ликви-
дированы уже пять лет. Сейчас идет 
процесс переселения в дома наших 
соотечественников, размещенных в 
общежитиях. Переселенцев, живущих 
в финских домах, а также в детских 
садах, мы тоже должны обеспечить 
нормальными условиями. Эта задача 
также поставлена, и я считаю, что по-
сле нынешней конференции данному 
вопросу следует уделять более серьез-
ное внимание. Пусть Государственный 
комитет по делам беженцев и вынуж-
денных переселенцев и Исполнитель-
ная власть города Баку совместно рас-
смотрят, составят график, чтобы мы 
переселили наших соотечественников 
из этих детских садов в новые дома, а 
детские сады передали в распоряже-
ние детей. Есть случаи, когда в одной 
части детского сада находятся дети, а 
в другой живут семьи беженцев. Тер-
петь это больше нельзя. Но, повторяю, 
мы можем переселить беженцев лишь 
тогда, когда для них будут созданы не-
обходимые условия.

Таким образом, мы должны при-
нять дополнительные меры для реше-
ния проблем детских садов. 

Президент Ильхам Алиев: «Баку является 
крупнейшим городом Южного Кавказа»
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В реализации программы должны активно участвовать 
как городские и районные исполнительные органы, 
так и государственные структуры

"
Везде круглосуточно должна быть чистая 
питьевая вода на уровне, соответствующем 
стандартам Всемирной организации 
здравоохранения

Основной вопрос — это технический профессионализм, 
контроль, качество и осознание выполняющими эту 
работу людьми собственной ответственности

 03
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Здесь должны быть предусмотре-
ны как состояние, ремонт детских са-
дов, так и вопросы питания. Так как в 
отличие от школ, дети в детских садах 
еще не могут защищать свои права. 
Они едят и пьют то, что им дают. По-
этому здесь многое зависит от тех, кто 
руководит этой работой.

Я очень обеспокоен тем, — и по-
ступающие сигналы также показыва-
ют, — что дети не получают питание 
даже по тем низким нормативам. Дети 
либо остаются голодными, либо же 
приносят еду из дома. Это невыно-
симо. За последний период я неодно-
кратно знакомился с положением в 
детских садах и одновременно инте-
ресовался вопросами питания. Сей-
час в столице эти вопросы поручены 
Исполнительной власти города Баку, 
даны очень серьезные указания о том, 
что вопросы питания должны быть 
на первом плане. По информации, 
которую мне предоставил Гаджибала 
Абуталыбов, в этой области достигнут 
перелом. Конечно, эта информация 
убедительна. Но я прошу родителей, 
если в каком-либо детском саду есть 
проблемы с питанием, оно либо не 
дается, либо же является некачествен-
ным, то пусть они проинформируют 
об этом Администрацию Президента, 
Исполнительную власть города Баку, 
Министерство экономического разви-
тия, чтобы мы решили и эти вопросы.

Все детские сады должны быть от-
ремонтированы. И во всех должно 
предоставляться качественное пита-
ние, чтобы наши дети росли здоровы-
ми.

В программе также предусмотре-
но решение вопросов здравоохране-
ния. Относительно дополнительных 
медицинских пунктов, больниц, — 
здесь это отмечалось, учтены просьбы 
граждан, из Резервного фонда Прези-
дента выделены средства, чтобы были 
приняты неотложные меры. Но, раз-
умеется, основная работа проводится 
по линии государственного бюджета. 
Мы должны сделать так, чтобы под-
держивать работу учреждений здра-
воохранения на хорошем уровне. На 
это будет выделено столько средств, 
сколько нужно, чтобы во всех посел-
ках оказывались качественные меди-
цинские услуги.

Относительно предприниматель-
ства — я отметил во вступительной 
речи: с прошлого года по линии Наци-
онального фонда помощи предприни-
мательству стали выделяться средства 
и бизнесменам из бакинских поселков. 

В следующем году этот процесс будет 
продолжен. В этом году управляемая 
фондом сумма достигла рекордного 
уровня — 200 миллионов манатов. 
Если понадобится, в следующем году 
мы можем увеличить эту сумму, так 
как видим, что данный механизм пре-
красно работает. Большая часть соз-
данных в регионе новых предприятий 
была открыта в том числе и за счет этих 
кредитов. Порой у людей не бывает 
первоначального капитала, чтобы на-
чать бизнес, наладить свое дело. Этот 
первоначальный капитал на льготных 
условиях предоставляет государство, 
которое таким образом стимулирует 
развитие промышленности, служит 
созданию рабочих мест. В бакинских 
поселках этот процесс начался. Как я 
уже отметил, здесь на стендах показа-
на первоначальная работа. Эта работа 
должна быть продолжена.

Баку — крупный промышленный 
центр. Так было всегда — и до рево-
люции, и в советские времена. Баку 
по существу сформировался как про-
мышленный город. Неслучайно в 
центре города имеется множество 
промышленных объектов, заводов и 
фабрик, что не соответствует нашему 
нынешнему подходу. Но мы уделяем 
внимание и этой сфере. Новый подход 
заключается в том, чтобы перенести из 
центра города устаревшие промыш-
ленные объекты. Этот процесс идет, 
переселения продолжаются. Здесь, я 
могу сказать, была продемонстриро-

вана очень сильная воля. В некоторых 
случаях было и сопротивление. Ино-
гда некоторые граждане недостаточно 
осознавали наши планы, касающиеся 
Баку. Но красота сегодняшнего Баку, 
созданные новые условия свидетель-
ствуют о том, что принятые в свое 
время решения были верными.

На месте устаревших, не функци-
онирующих промышленных пред-
приятий построены красивые здания, 
созданы общественные места, заложе-
ны парки. Достаточно вспомнить не-
которые из них. На территории быв-
шего завода имени Саттархана 10 мая 
был открыт Центр Гейдара Алиева, 
считающийся архитектурным чудом 
света. Сейчас трудно даже предста-
вить прежнее состояние той террито-
рии. Этот центр, повторяю, входит в 
число современных памятников ми-
ровой архитектуры, выделяется среди 
них своей красотой и функционально-
стью. Уже нет лампового завода, заво-
да по производству шифера и других 
заводов.

Наша промышленность, как гово-
рится, не пострадала от этого. Соглас-
но статистическим данным первого 
квартала нынешнего года, наша не-
нефтяная промышленность выросла 
на 16 процентов. То есть эта работа 
ведется в правильном направлении. 
Закладываются новые парки. На тер-
ритории того же лампового завода 
сейчас в распоряжение людей передан 
прекрасный парк с красивым фонта-
ном. Сегодня молодежь, наверное, и 
не помнит, но наше поколение хорошо 
помнит, какая там была картина. То 
есть меры, направленные на то, чтобы 
город стал краше, благоустройство и 
созидательная работа должны быть 
продолжены.

Или же возьмем Новый бакинский 
бульвар. Через некоторое время люди 
вообще забудут, что этот участок на-
ходился, как говорится, за забором. За 
тем забором находились устаревшие 
заводы — судоремонтные заводы и 
другие устаревшие промышленные 
объекты. Да и дорога была очень уз-
кой. Через 1—2 года это забудется, и 
пусть забудется. Мы перенесли их, 
без какого-либо ущерба для развития 
промышленности был заложен новый 
бульвар — прекрасные прогулочные 
места протяженностью два километра. 
Там также созданы специальные вело-
сипедные полосы, чтобы люди с ком-
фортом пользовались ими. В целом, 
протяженность Бакинского бульвара 
вместе с бульваром на Площади Фла-
га была доведена с 3,5 километра до  
14 километров. Сейчас на Площади 
Флага проводятся очистные работы 

после песенного конкурса «Еврови-
дение». В ближайшее время Площадь 
Флага также будет открыта, люди бу-
дут там гулять и отдыхать. Это тоже 
уникальное место в мировом масшта-
бе — символ нашей независимости, 
государственности и в то же время 
прекрасный парк отдыха. Площадь 
Флага, расположенная на территории 
в  60 гектаров, все еще продолжает 
расширяться. В настоящее время за-
кладывается новый бульвар от площа-
ди Флага в направлении Бибиэйбата. 
Если все будет идти по плану, то, на-
верное, через 1—2 года этот участок 
станет большой зоной отдыха и раз-
влечений. У нас есть большие планы и 
мысли относительно этой зоны. Пар-
ковая зона может быть продлена до 
Бибиэйбата.

То есть вот он — новый подход. 
Из центра города переносятся уста-
ревшие, находящиеся в непригодном 
состоянии промышленные объекты, 
на их месте создаются общественные 
места и паркинги.

Сейчас проводятся переселения. 
Перенесены строения, расположен-
ные за дворцом Гейдара Алиева, вы-
плачены компенсации выше их ры-
ночной цены. Пусть все это знают. А 
что строится на этом месте?! Говори-
ли, что население переселяют отсюда, 
эта территория будет продана, здесь 
будут построены здания и рестора-
ны. А там строится двухэтажный 
подземный паркинг, а над ним будут 

парк, прогулочная зона,  лесополосы. 
Это нужно нашему городу как воздух 
и вода, так как зеленых насаждений, 
лесополос мало. Поэтому на терри-
ториях устаревших промышленных 
объектов создаются общественные 
места — парки, подземные паркинги и 
полосы озеленения.

В некоторых случаях часть этих 

мест пересекается с частными участ-
ками. Я считаю, что частный сектор 
также должен быть ответственным в 
этом вопросе. Все мы живем в этом 
городе, Баку — это наша общая столи-
ца. Все мы должны делать все, чтобы 
Баку стал еще краше. Поэтому если 
какие-то новые проекты развития в 
определенной степени охватывают и 
частную землю, то здесь на переднем 
плане должны быть, в первую очередь, 
государственные интересы и инте-
ресы жителей Баку, но, конечно же, 
с выплатой компенсаций. Так как в 
результате проведенной в свое время 
приватизации в некоторых случаях 
места в центре города были незаконно 
захвачены, затем огорожены, а потом 
— ничего, так и остались участками 
земли. Сейчас мы не можем смирить-
ся с таким положением. В центре или 
на окраине города имеется достаточ-
но мест, которые обнесли забором и 
держат. Зачем держат?! Сейчас город 
развивается, должны прокладывать-
ся дороги, строиться дорожные узлы, 
подземные паркинги, создаваться 
парки, полосы озеленения. Поэтому 
мэрия города должна, конечно же, в 
рамках закона, сделать всю работу, 
связанную с этими вопросами, так, 
чтобы этими участками пользовались, 
в первую очередь, жители города Баку. 
Мы не можем допустить, чтобы гекта-
ры территорий в центре города были 
огорожены и находились в мертвом 
состоянии, а люди тем временем ис-
кали места для прогулок. Сейчас ве-
чером на бульваре невозможно про-
толкнуться. Несмотря на то, что мы 
расширили бульвар, продлили его в 
сторону моря, все равно приходит 
столько людей, что нынешнего буль-
вара уже недостаточно. То есть для 
удобства людей в городе должны быть 
созданы прогулочные места, парки, 
лесополосы. И мы сделаем это. Но, по-
вторяю, частные структуры должны 
внимательно подходить к этому во-
просу, сами, добровольно, проявлять 
инициативу. Конечно, эти вопросы и 
без того будут решаться в рамках за-
кона.

Что касается внимания к промыш-
ленному развитию нашего города, 
то оно на высоком уровне. Конеч-
но,  Баку, как промышленный город, 
должен развиваться. Новые крупные 
промышленные объекты — я и рань-
ше высказывал свои мысли об этом 
— должны строиться на территории 
Гарадагского района. Там большая 
территория. Сейчас там строятся 
крупные промышленные предприя-
тия — цементный и другие заводы. 
Нефтяная компания построит на тер-
ритории Гарадагского района круп-
ный нефтехимический комплекс. В 
Аляте строятся новый морской торго-
вый порт, судостроительный завод. То 
есть мы должны размещать промыш-
ленность Баку больше на территории 
Гарадагского района. Этой цели также 
должны служить вопросы создания 
технопарков.

Что касается технопарков, то этот 
процесс идет в Баку, Сумгайыте и Гян-
дже. Это позволит нам, как я отметил 
во вступительной речи, до 2023 года 
вдвое увеличить внутренний валовой 
продукт за счет развития ненефтяной 
промышленности.

Хочу сказать несколько слов о при-
нятии экологических мер. Этот во-
прос должен постоянно находиться 
в центре внимания. Экологическая 
ситуация в Баку нас не может удов-
летворять. Это реальность. К сожале-
нию, веками Баку формировался как 
промышленный город, в частности, 
здесь появилась нефтяная промыш-
ленность. С экологической точки зре-

ния город всегда находился в очень 
трудном положении. В советский пе-
риод существовали определенные — 
советские стандарты. Эти стандарты 
соблюдались. Но сейчас мы знаем, что 
эти стандарты, конечно же, не соот-
ветствуют мировым стандартам.

В постсоветский период, особенно 
в его первые годы, наше финансовое 

положение было очень тяжелым. У 
нас были очень большие нужды. Мы 
не могли выделять на эти вопросы не-
обходимое количество средств. А сей-
час мы делаем и должны делать это, 
даны конкретные поручения по всем 
сферам.

Здесь было отмечено, что в Бала-
ханы создан полигон. В свое время 
поднимавшийся с Балаханинской му-
сорной свалки дым заволакивал, от-
равлял весь город. А теперь там кра-
сивый парк. Благодаря строительству 
завода по переработке бытовых от-
ходов уже и эти вопросы найдут свое 
решение.

Министерству экономического 
развития дано указание в связи с во-
дно-канализационными проектами, 
вопросами очистки озер. Располо-
женные на территории Баку озера 
должны быть очищены. В первую 
очередь, должны быть решены вопро-
сы очистки сбрасываемых туда вод и 
прокладки новых линий. Мы должны, 
в первую очередь, устранить причину 
загрязнения. После этого мы посред-
ством очистных и экологических мер 
должны превратить нынешние озера в 
красивые и чистые. Вокруг них долж-
ны быть заложены лесополосы и пар-
ки, чтобы люди пользовались этими 
озерами. Список всех этих озер име-
ется. Даны конкретные поручения. В 
этом году предусмотрены определен-
ные средства. Основные средства бу-
дут выделены в следующем и в 2014—
2015 годах, чтобы мы превратили эти 
озера в красивые, прозрачные, чистые 
озера. Таким образом, будут созданы 
новые места для отдыха горожан и 
улучшена экологическая ситуация.

Начался также процесс переноса 
остатков расположенного в Баку за-
вода по производству йода. Это было 
очень вредное предприятие. Оно не 
работает, но находящиеся вокруг него 
отходы ядовиты. В бюджете предусмо-
трены средства. Эти средства выделе-
ны Министерству по чрезвычайным 
ситуациям. Сейчас они работают. До 
конца этого года территория завода по 
производству йода будет полностью 
очищена.

Не следует также забывать о по-
садке деревьев. Я очень рад, что в Год 
экологии в исполнительных властях 
всех городов и районов была проде-
монстрирована большая активность. 
Повсюду шли процессы высадки дере-
вьев. Но после окончания Года эколо-
гии потихоньку этот процесс, то есть 
высадка деревьев, создание новых 
лесополос, стал затихать. Правда, мы 
по государственной линии выделяем 
средства Министерству экологии и 
природных ресурсов, они продолжа-
ют этот процесс. В предусмотренных 
местах высаживаются новые деревья. 
Но я считаю, что, когда наступит се-
зон, исполнительные органы районов, 
конечно же, вновь должны уделить 
внимание вопросам высадки дере-
вьев. Это должно быть не кампанией, 
а постоянным, повседневным рабо-
чим процессом.

Охрана исторических объектов на-
шего города организована на высоком 
уровне. Наше преимущество заклю-
чается в том, что Баку — это древний, 
исторический и современный город. 
Историческая красота,  архитектур-
ные памятники, облик древнего Баку 
сочетаются с его современным обли-
ком, то есть не вступают в противо-
речие. Приезжающие в Баку гости 
отмечают, что здесь есть синтез, гар-
мония между древностью и современ-
ностью. Иногда в некоторых городах 
эта гармония нарушается. Однако 
наша цель заключается именно в том, 
чтобы наряду с сохранением древнего 

облика Баку, реставрацией всех исто-
рических памятников, создать новый 
облик нашего современного Баку. И 
мы добились этого. Сегодня уже есть 
новые символы Баку. Центр Гейдара 
Алиева, Площадь Флага, «Огненные 
башни», Baku Crystal Hall — это новые 
символы нашего Баку, памятники, де-
монстрирующие динамику развития 
Азербайджана. Мы и впредь должны 
активно работать для того, чтобы наш 
город стал еще краше. Я очень рад, что 
в этом вопросе общество и представи-
тели государственных структур очень 
активны, что у них есть большой эн-
тузиазм и большая любовь к нашему 
городу.

Баку действительно один из кра-
сивейших городов мира. Я говорил и 
хочу еще раз сказать:  наступит время, 
когда мы скажем, что Баку — самый 
красивый город в мире. Спасибо.

q q q
Выступая на конференции, глава 

Исполнительной власти города Баку 
Гаджибала АБУТАЛЫБОВ сказал:

Ваше превосходительство!
Уважаемый Президент!
Проведенное Вами 9 марта 2011 

года в Исполнительной власти города 
Баку совещание, посвященное соци-
ально-экономическому развитию го-
рода Баку и его поселков, и подписан-
ное Вами в связи с этим Распоряжение 
об утверждении Государственной 
программы на 2011—2013 годы явля-
ются чрезвычайно  важными и знаме-
нательными событиями с точки зре-
ния проводимых в нашей республике 
масштабных созидательных работ, а 

также культуры градостроительства.
С полной уверенностью можно 

сказать, что принципиальные поло-
жения, цели и задачи, вытекающие из 
Распоряжения, предпринятые шаги 
по их реализации придадут мощный 
импульс осуществлению политики 
модернизации, играющей важную 
роль в будущем развитии современно-
го Азербайджана. В результате целе-
направленного, продуманного и логи-
чески последовательного выполнения 
поставленных в этой области  задач 
наблюдались положительная динами-
ка, обеспечивающая развитие соци-
альной инфраструктуры города Баку 
и окрестных поселков, переход коли-
чественных изменений в качествен-
ные. Иными словами, с момента всту-
пления в силу этого Распоряжения, 
подписанного уважаемым Президен-
том, оно превратилось в действенную 
программу, обеспечило всесторон-
ность, системность и последователь-
ность выполненных и планируемых 
работ. Точнее сказать, в соответствии 
с Программой социально-экономиче-
ского развития региона за короткое 
время на обширной территории была 
проделана огромная работа по капи-
тальному ремонту и реконструкции 
асфальтовых дорог на уровне между-
народных стандартов, освещению 
улиц и кварталов, капитальному ре-
монту, строительству и реконструк-
ции общеобразовательных школ, дет-
ских садов-яслей. Эта работа была 
направлена на обеспечение комфорта 
для людей и подарила им радость. На 
наш взгляд, было бы целесообразным 
представить эту работу языком кон-
кретных фактов.

Для сведения отмечу, что в целом 
в городе Баку и окрестных поселках 
действуют 310 общеобразовательных 
школ и 305 детских садов-яслей. Из 
них 198 школ и 161 детский сад-ясли 
были включены в Государственную 
программу на 2011—2013 годы.

Согласно утвержденной программе 
социально-экономического развития, 
в 2011 году в 55 школах  региона был 
проведен капитальный ремонт, завер-
шено строительство новых школьных 
корпусов и классных комнат.

Капитальный ремонт и восстано-
вительные работы были проведены 
также в 51 детском саду-яслях, не-
которые объекты, находящиеся под 
угрозой обрушения, были снесены и 
отстроены заново.

В центре внимания в Программе 
на 2011 год находились капитальный 

ремонт и реконструкция асфальтовых 
дорог, их освещение на уровне совре-
менных стандартов.

В соответствии с Программой на 
минувший год в 27 поселках 11 рай-
онов города Баку дороги площадью 
1 миллион 587 тысяч квадратных ме-
тров, или протяженностью 267 км, по-
крыты асфальтом. Кроме того, в селах 
и поселках были установлены 5250 
опор освещения.

В 2012 году начаты капитальный 
ремонт и реконструкция 81 школы, 
строительство дополнительных кор-
пусов и классных комнат. В этом году 
проводится также работа по капи-
тальному ремонту и реконструкции 61 
детского сада-яслей. Чтобы эти объ-
екты были сданы в срок, осуществлен 
переход на ускоренный режим работ.

В рамках Государственной про-
граммы в следующем году предус-
мотрено проведение капитального 
ремонта и строительных работ в 63 
школах и 43 детских садах-яслях.

Уважаемый Президент! По Вашему 
поручению Министерство экономиче-
ского развития в дополнение к вышеу-
казанной Государственной программе 
планирует проведение капитального 
ремонта и строительных работ в 112 
школах и 65 детских садах-яслях. Как 
только Программа будет утверждена, 
для выполнения этих работ понадо-
бится принять дополнительные меры.

Несомненно, предусмотренная в 
Государственной программе работа 
положительно повлияет не только на 
развитие социальных объектов, но и 
на решение существующей в регионе 

проблемы безработицы. Так, только 
в 2011 году в результате выполнения 
этой Программы около 18 тысяч че-
ловек были обеспечены работой. Для 
выполнения предусмотренных на те-
кущий год работ привлечено около 21 
тысячи единиц рабочей силы, а в буду-
щем году эта цифра увеличится более 
чем в два раза.

Уважаемые участники конферен-
ции! В связи с реализацией «Государ-
ственной программы социально-эко-
номического развития города Баку и 
его поселков в 2011—2013 годах» особо 
хочу остановиться на одном вопросе, 
представляющем весьма принципи-
альное значение. Речь идет о поезд-
ках в регион уважаемого Президента 
в связи с выполненными работами и 
исполнением планируемых работ, а 
также с целью непосредственного оз-
накомления с ситуацией на местах. То, 
что Президент держит в центре по-
стоянного внимания и контролирует 
созидательные процессы в регионе, 
встречается с местными жителями, 
выслушивает пожелания и предложе-
ния людей, заслуживает одобрения.

Глава Исполнительной власти го-
рода Баку Гаджибала Абуталыбов 
отметил, что благодаря  целенаправ-
ленной и последовательной политике 
Президента Ильхама Алиева в послед-
ние годы Баку и его поселки интенсив-
но развивались, наша столица превра-
тилась в один из красивейших городов 
мира. Он подчеркнул, что в ходе про-
водимых работ по реконструкции 
профессионально сочетались запад-
ный и восточный архитектурные сти-
ли. Гаджибала Абуталыбов отметил, 
что Фонд Гейдара Алиева, которым 
руководит первая леди Азербайджана, 
депутат Милли Меджлиса Мехрибан 
Алиева, вносит весомый вклад в со-
циально-экономическое, культурное 
развитие Баку и окрестных поселков, 
сохранение и укрепление  националь-
но-духовных ценностей, что высоко 
оценивается нашим народом. Передав 
главе государства признательность от 
имени жителей столицы за принимае-
мые широкомасштабные меры по со-
циально-экономическому развитию 
Баку и окрестных поселков, Гаджиба-
ла Абуталыбов выразил уверенность 
в том, что конференция, посвященная 
итогам первого года исполнения Го-
сударственной программы, придаст 
импульс ускорению созидательной ра-
боты.

 01-02

"
После завершения водно-канализационных 
проектов  или же параллельно с ними все 
внутрипоселковые дороги должны быть 
заасфальтированы, расширены и созданы 
удобные условия

Материально-техническая база школ 
будет обновлена, не останется ни одной 
неотремонтированной школы

На территориях устаревших промышленных объектов 
создаются общественные места — парки, подземные 
паркинги и полосы озеленения

 04
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Хроника
Президент Ильхам Алиев: «Баку является 
крупнейшим городом Южного Кавказа»

Затем выступил министр экономи-
ческого развития Шахин МУСТАФА-
ЕВ. Министр  отметил исключитель-
ную роль государственных программ 
в реализации успешной экономиче-
ской политики, реализуемой Прези-
дентом Ильхамом Алиевым. Сказал, 
что одной из важнейших среди этих 
программ является «Государственная 
программа социально-экономическо-
го развития города Баку и его посел-
ков в 2011—2013 годах». Отметив, что 
на исполнение мер, предусмотренных 
в этой Государственной программе, за 
последние два года выделены средства 
в размере 1,8 миллиарда манатов, ми-
нистр сказал:

Уважаемый господин Президент!
— Согласно Вашему поручению, 

Министерство экономического раз-
вития и Исполнительная власть го-
рода Баку с целью координации ис-
полнения программы, мониторинга 
проведенных работ, создали специ-
альные рабочие и мониторинговые 
группы, ход ежедневных работ взят 
под контроль. Результаты монито-
ринга размещаются на сайте мини-
стерства и регулярно обсуждаются с 
участием представителей исполни-
тельных структур по всем областям, 
отраженным в программе. Хочу до-
вести до Вашего высокого внимания 
работы, осуществленные по областям 
в рамках программы.

Так, было продолжено исполнение 
мер в области газификации населен-

ных пунктов, в столице и поселках, а 
также в поселках и селах Абшеронско-
го района проложены и реконструиро-
ваны 1210 километров новых газовых 
линий, установлены или же заменены 
на новые 160 тысяч бытовых газовых 
счетчиков. В целом, в прошлом году 
по городу Баку и поселкам 22 тысячи 
190 новых абонентов обеспечены га-
зом, в Абшеронском районе — 7 тысяч 
940 абонентов.

Коренным образом улучшено обе-
спечение населения электроэнергией, 
несмотря на суровые зимы последних 
лет, население и экономика страны 
не имели серьезных проблем, беспе-
ребойно обеспечивались энергией. В 
прошлом году проложено 1520 кило-
метров кабеля и 200 километров но-
вых линий электропередачи, на 330 
километрах линий электропередачи 
проведены ремонтно-восстанови-
тельные работы. Для создания новых 
энергетических мощностей было про-
должено строительство электростан-
ций, был заложен фундамент второй 
парогазовой энергоустановки мощно-
стью 409 мегаватт на электростанции 
«Шимал».

Работы по улучшению обеспе-
чения теплом населенных пунктов 
продолжены в соответствии с про-
граммой, завершены ремонтно-стро-
ительные работы, 122 объекта образо-
вания и здравоохранения обеспечены 
отоплением, реконструированы 6 ко-
тельных, обслуживающих более 150 
жилых зданий и социальных объек-
тов.

В области дорожно-транспортной 
инфраструктуры столицы и посел-
ков за прошедший период, наряду с 
реконструкцией магистральных пу-
тей, заасфальтировано 250 киломе-
тров районных и внутрипоселковых 
дорог, охватывающих 27 поселков  
11 районов, отремонтировано 6 меж-
поселковых дорог протяженностью 17 
километров.

Шахин Мустафаев, отметив, что 
все проводимые работы осуществля-
лись скоординировано и с учетом по-
следовательности, сказал:

— В отчетном году проложен 61 
километр водных и 57 километров 
канализационных линий различного 
диаметра, построены и реконструи-
рованы 13 водохранилищ и 4 водона-

сосные станции.
Уважаемый господин Президент!
Результатом Вашего особого вни-

мания и заботы о системе образова-
ния, о каждой школе и детском саде 
стало то, что Вы  лично знакомились 
с ходом работ в более чем 30 учрежде-
ниях образования, приняли участие в 
закладке фундамента и открытии этих 
учреждений. А это еще больше уско-
рило строительство, ремонт и рекон-
струкцию учреждений образования, 
в 55 школах и 51 детском саду работы 
завершены, в других объектах образо-
вания еще продолжаются.

С целью улучшения уровня меди-
цинского обслуживания открыты со-
временные медицинские учреждения, 
усилена материально-техническая 
база существующих учреждений, в 
районах и поселках реконструирова-
ны,  отремонтированы и оснащены 
оборудованием 14 больниц, поли-
клиник, санаториев и других меди-
цинских учреждений. Продолжены 
ремонтно-строительные работы в 12 
объектах здравоохранения, а также 
в Учебно-реабилитационном центре 
для инвалидов по зрению, Специали-
зированном центре реабилитации для 
несовершеннолетних и Социальном 
приюте, других объектах.

Были продолжены работы по укре-
плению материально-технической 
базы учреждений культуры, сохране-
нию историко-культурного наследия, 
в том числе строительство и ремонт 
объектов культуры в поселках Бузов-
на, Локбатан, Нардаран, Расулзаде.

С целью развития инфраструкту-
ры физкультуры и спорта, служащей 
всестороннему развитию населения, в 
особенности молодого поколения,  в 
поселке Ходжасан реконструирован 
стадион, в Низаминском районе ка-
питально отремонтирован Спортив-
ный центр №13, в короткие сроки за-
вершено строительство современного 
Спортивно-концертного комплекса, 
заложен фундамент Олимпийского 
стадиона на 65 тысяч мест, а  на Ре-
спубликанском стадионе продолжены 
ремонтно-реставрационные работы.

В столице и поселках продолжены 
работы по сохранению экологического 
равновесия, улучшению окружающей 
среды, созданию парков отдыха, про-
ведению созидательно-благоустрои-
тельных работ, за прошедший период 
на площади 680 гектаров посажено 
более 550 тысяч деревьев и кустов. 
На нефтепромыслах на площади 420 
гектаров осушены озера, загрязнен-
ные нефтью, осуществлены работы по 
озеленению и благоустройству этих 
территорий.

В результате проведенных мони-
торингов определена важность про-
ведения дополнительных мер по уско-
рению улучшения экологического 
состояния ряда озер, включенных в 
программу, и, господин Президент, в 
соответствии с Вашим поручением, за 
короткие сроки в связи с этим будет 
подготовлен план дополнительных 
мер и представлен Вашему высокому 
вниманию.

Еще больше усовершенствованы 
процессы утилизации отбросов на Ба-
лаханском полигоне, построены пун-
кты мытья и дезинфекции, заасфаль-
тированы дороги внутри полигона, 
расширены работы по озеленению и 
благоустройству.

Господин Президент, политика 
индустриализации, проводимая под 
Вашим руководством, дала серьезный 
толчок динамичному развитию посел-
ков, построены заводы современных 
строительных материалов, прибо-
ростроения, переработки молочной 
продукции и цементный завод, дру-
гие промышленные предприятия, 
продолжается строительство новых 
производственных и перерабатыва-
ющих промышленных предприятий, 
в том числе заводов по сортировке и 

сжиганию твердых бытовых отходов, 
которые будут введены в строй в этом 
году, Бакинского судостроительного 
завода, трансформаторного завода и 
других промышленных предприятий.

Наряду с этим, господин Прези-
дент, согласно Вашему поручению, 
создание промышленных парков, ор-
ганизация предприятий, основанных 
на инновативных и высоких техноло-
гиях, дадут толчок началу нового пе-
риода индустриализации.

Сообщив, что Национальный  
фонд поддержки предприниматель-
ства провел 14 мероприятий, посвя-
щенных «Государственной поддерж-
ке развития предпринимательства в 
поселках Баку», дал более чем 2400 
предпринимателям знания в области 
бизнес-деятельности, министр довел 
до внимания:

— Планируется, что фонд выде-
лит 300 предпринимателям из посел-
ков Баку 46 миллионов манатов, из 
них 42,1 миллиона манатов льготных 
кредитов на финансирование 29 про-
ектов, опирающихся на применение 
современных технологий, в том числе  
7 предприятий по производству хле-
ба, 8 птицеводческих хозяйств, 9 со-
временных тепличных комплексов, по 
созданию предприятий по резке мяса 
и переработке, пищевой промышлен-
ности, металлоконструкций, произ-
водству мебели и различных видов 
электрооборудования, которые мож-
но экспортировать. 9 из предприятий 
сданы в эксплуатацию, до конца года 
ожидается ввод 19-ти. За счет этих 
кредитов предполагается создание бо-
лее 2 тысяч новых рабочих мест.

q q q
Выступивший затем представи-

тель Исполнительной власти Гарадаг-
ского района в поселке Мушфигабад 
Огтай САДЫГОВ сказал:

— Уважаемый господин Прези-
дент!

Благодаря осуществляемым под 
Вашим руководством социально-эко-
номическим изменениям, проводи-
мой успешной внутренней и внешней 
политике, реформам, превратившим 
нефтяной капитал в человеческий, 
значительно повысилось благосостоя-
ние людей. Поэтому граждане привет-
ствуют проводимые под Вашим руко-
водством строительно-созидательные 
работы и благоустройство, выражают 
Вам признательность.

В утвержденной Вашим Распоря-
жением от 4 мая 2011 года «Государ-
ственной программе социально-эко-
номического развития города Баку 
и его поселков в 2011—2013 годах» с 
целью обеспечения развития города 
Баку и окрестных поселков, улучше-
ния социально-бытовых условий на-
селения, устранения существующих 
проблем по каждому поселку Гарадаг-
ского района предусмотрено 86 кон-
кретных мер, охватывающих различ-
ные сферы, большинство из которых 
успешно выполнено.

Говоря о проделанной в Гарадаг-
ском районе работе по снабжению на-
селения природным газом, электро-
энергией, теплом, питьевой водой, 
асфальтированию дорог, в области 
связи и информационных техноло-
гий, Огтай Садыгов также рассказал 
о мерах в связи с развитием предпри-
нимательства:

— Проведенные в соответствии с 
Государственной программой рефор-
мы по развитию предприниматель-
ства и улучшения бизнес-климата в 
стране придали импульс открытию 
новых предприятий и рабочих мест. 
С целью поддержания предприни-
мательской деятельности и повы-
шения государственной заботы об 
этой сфере посредством Националь-
ного фонда помощи предпринима-
тельству и уполномоченных банков 
20 субъектам предпринимательства, 
действующим в районе, было выдано  
1 миллион 515 тысяч манатов льгот-
ных кредитов.

В связи со строительством и ре-
монтом образовательных учрежде-
ний в районе в соответствии с Госу-
дарственной программой в 2011 году 
были капитально отремонтированы 
три средние школы, два детских сада, 
и для двух школ было построено 36 

дополнительных классных комнат.
Хочу отметить, что детский сад 

№67, расположенный в поселке Муш-
фигабад, капитально отремонтирован 
на высоком уровне, оснащен совре-
менным оборудованием, и полностью 
готов к использованию. Коллектив 
детского сада, родители и в особенно-
сти дети с нетерпением ждут Вашего 
приезда в поселок для участия в от-
крытии. В текущем году ведется капи-
тальный ремонт в четырех школах и в 
одном детском саду. К новому учебно-
му году планируется завершить стро-
ительство зданий для двух професси-
ональных училищ, в поселках Алят 
и Пута — двух детских садов на 120 
мест каждый. В поселке Сангачал для 
школы №222 строится дополнитель-
ный учебный корпус, состоящий из 20 
классных комнат.

Подчеркнув, что в районе в цен-
тре внимания находятся также стро-
ительство и реконструкция объектов 
здравоохранения, культуры и других 
объектов социального назначения, 
Огтай Садыгов сказал:

— Уважаемый Президент!
В соответствии с Вашим Распоря-

жением «О мерах по ускорению соци-
ально-экономического развития по-
селков Алят и Гобустан Гарадагского 
района города Баку» завершены капи-
тальные ремонтные работы в школе 
№110 в поселке Алят, учебное заве-
дение оснащено современным обору-
дованием и передано в пользование 
школьников. Построено также новое 
здание поликлиники №32, в насто-
ящее время проводятся отделочные 
работы внутри здания. Продолжается 
строительство в поселке Гобустан но-
вой школы на 800 ученических мест и 
нового здания для Объединенной го-
родской больницы №17.

Реализация «Государственной про-
граммы социально-экономического 
развития города Баку и его поселков 
в 2011—2013 годах» придала большой 
импульс всестороннему прогрессу 
Гарадагского района, расширению 
работ по созиданию и обустройству, 
реконструкции дорог внутри поселка, 
ремонту, строительству учреждений 
образования, здравоохранения, куль-
туры, одним словом, модернизации 
социального облика района.

Совершенные Вами в последнее 
время поездки в Гарадаг являются 
ярким проявлением Вашего чуткого 
отношения, постоянного внимания и 
заботы о нашем районе.

Выражаю Вам от имени всех га-
радагцев глубокую признательность 
и искреннюю благодарность за высо-
кую оценку Вами проделанной в на-
шем районе работы по созиданию и 
благоустройству, и уверяем Вас, что и 
впредь будем достойно выполнять по-
ставленные Вами задачи.

q q q
Отметив, что за прошедший год 

основательные меры предприняты и в 
Низаминском районе столицы, пред-
ставитель главы Исполнительной вла-
сти Низаминского района в поселке 
Кешля Гара ГАРАКИШИЕВ сказал:

— Уважаемый Президент!
1 апреля минувшего года Вы при-

ехали в наш поселок, встретились с 

населением, поинтересовались суще-
ствующими проблемами, ознакоми-
лись с работой по созиданию и благо-
устройству в нашем районе, а также в 
поселке, высоко оценив проделанную 
работу, выразили одобрение. Про-
блемы, с которыми обращались к Вам 
жители во время встречи, уже нахо-
дят свое решение.

Так, Вы подписали Распоряжение 
о строительстве на улице Низами Аб-
дуллаева современного школьного 
комплекса на 640 ученических мест. 
Строительство этого школьного ком-
плекса уже завершено, проводятся 
отделочные работы. Кроме того, на-
шла свое положительное решение 
долгое время остававшаяся пробле-
мой установка на проспекте Бабека 

светофора, начато и высокими тем-
пами продолжается строительство 
двух подземных пешеходных перехо-
дов. Строящийся надземный переход 
на проспекте Гейдара Алиева, перед 
стадионом «Шафа», обеспечит без-
опасность жителей улицы Пехлевана 
Фарзалиева — участка под названием 
«Шанхай».

В минувшем году и за шесть ме-

сяцев текущего года на основные и 
внутренние дороги, тротуары было 
уложено 78 тысяч квадратных метров 
асфальтового покрытия. Можно ска-
зать, что на территории поселка не 
осталось улицы, не покрытой асфаль-
том.

Находящийся в поселке детский 
сад №309 реконструирован в соответ-
ствии с современными требованиями 
ипередан в использование малышам.

После Вашего приезда в поселок 
для муниципалитета Кешля, не имев-
шего долгие годы административного 
здания, уже построено администра-
тивное здание, которое будет сдано на 
днях.

Восстановление по Вашему по-
ручению ранее работавшего в посел-
ке автобусного маршрута 221 было 
встречено жителями поселка с боль-
шой радостью и благодарностью.

Гара Гаракишиев, отметив, что 
предпринимаются регулярные меры 
по улучшению снабжения населения в 
поселке Кешля Низаминского района 
газом и электроэнергией, сказал:

— За последний год в водоснабже-
нии поселка и обновлении канализа-
ционных линий наступил перелом. 
Так, на большом участке проспекта 
Бабека во время дождей скапливалась 
вода. При этом возникали пробки, что 
вызывало справедливое недовольство 
жителей. В настоящее время на этом 
участке для стока дождевых вод по-
строена новая канализационная ли-
ния, присоединенная к центральному 
коллектору. И этим проблема устра-
нена.

С целью улучшения водоснабже-
ния жителей поселка планируется 
строительство двух водохранилищ 
объемом 1000 кубометров.

Уважаемый господин Президент!
От имени жителей выражаю Вам 

глубокую признательность за проде-
ланную работу по улучшению усло-
вий жизни жителей поселка, говоря 
Вам «Спасибо».

Уверяю Вас, что во всех делах, про-
водимых Вами для развития и про-
цветания родного Азербайджана 
— наследия великого лидера Гейдара 
Алиева, мы всегда будем с Вами.

Спасибо за внимание.
q q q

Представитель главы Исполни-
тельной власти Сабунчинского рай-
она по поселку Бакиханова Видади 
САЛИМОВ, доведя до внимания, что 

и в этом районе в рамках Государ-
ственной программы осуществлен 
цикл проектов, сказал:

— Так, в результате выполнения 
государственных программ в райо-
не построены 21 школа и новые кор-
пуса почти на 10 тысяч ученических 
мест, 4 детских сада, 2 объекта здра-
воохранения, построены и оснаще-
ны современным оборудованием  
3 спортивных комплекса.  Проведены 
капитальный ремонт и реконструк-
ция в десятках объектов образова-
ния, здравоохранения, культуры и 
других социальных объектах, эти 
работы и сегодня продолжаются. Ко-
ренным образом улучшилось снаб-
жение населения электроэнергией, 
газом и водой. В результате введения 

в строй новых дорожных узлов маги-
стральной автодороги Международ-
ный аэропорт Гейдар Алиев — Бильгя 
— Сумгайыт на участке, проходящем 
по территории района, осуществлен-
ных работ по реконструкции, благо-
устройству и озеленению внешний 
вид территории изменился до неуз-
наваемости. Благодаря проведенным 
мерам экологическая ситуация в зна-

чительной степени улучшилась.
Видади Салимов отметив, что в 

рамках Государственной программы 
в Сабунчинском районе реализованы 
меры, состоящие из 119 пунктов, ох-
ватывающих все сферы, в том числе 
реконструированы учреждения обра-
зования, различные административ-
ные здания, сообщил:

Осуществлены работы по рекон-
струкции и благоустройству в парках 
и уголках отдыха, межквартальных 
участках, на дорогах поселка, осу-
ществлена значительная работа по 
улучшению социального состояния 
жителей. Эта работа получила ши-
рокий размах особенно в последние 
месяцы. В настоящее время в центре 
поселка — вокруг домов вдоль улиц 
Явер Алиев — Мехмандаров — Фата-
лиев ведутся реставрационные и бла-
гоустроительные работы, облицовка 
фасада этих зданий  в соответствии с 
современными требованиями, ведет-
ся реконструкция Парка имени Гей-
дара Алиева и строительство в этом 
парке Центра Гейдара Алиева, все это 
еще больше улучшает общий вид по-
селка.

Уважаемый господин Президент! 
После рекомендаций и поручений, 
данных Вами во время Ваших мно-
гократных участий в церемониях 
закладки фундаментов, открытия 
объектов в нашем районе и встреч с 
жителями, в районе еще более уско-
рилась реализация программ испол-
нительными организациями, осо-
бенно со стороны Исполнительной 
власти города Баку. В целом, каждый 
Ваш приезд общественность района 
воспринимает с большой радостью, 
мы выражаем Вам за это глубокую 
благодарность.

Господин Президент! Ваш Указ от  
6 июня 2012 года об утверждении «По-
ложения о местной исполнительной 
власти» ставит перед исполнительной 
властью и его представительствами 
большие задачи по социально-эко-
номическому развитию районов и 
поселков, дальнейшему улучшению 
благосостояния населения, защите их 
прав, позволяет еще более расширить 
нашу деятельность. Мы уверены, 
что под Вашим руководством мы и в 
дальнейшем справимся с этими зада-
чами, и как любой госслужащий мы 
испытываем по этому поводу огром-
ную гордость.

В заключение хотел бы выразить 
Вам глубокую благодарность за по-
стоянное внимание и заботу о нашем 
районе, пожелать новых успехов в Ва-
шей целенаправленной деятельности, 
проводимой во имя еще большего 
развития Азербайджана.

q q q
Представитель главы Исполни-

тельной власти Сураханского района 
по поселку Ени Сураханы Вахид ДА-
НИЕВ, отметив, что и в этом районе 
получили размах работы по рекон-
струкции, сказал:

— Шесть посещений Сурахан-
ского района за последние полтора 
года, закладка фундаментов многих 
предприятий, социальных объектов 
и их сдача в эксплуатацию говорит о 
динамичном развитии Сураханского 
района, является отражением Вашего 
внимания и заботы о нас.

Мы — жители Сураханского райо-
на выражаем Вам глубокую благодар-
ность за эту заботу!

 01-02-03

Реализация «Государственной программы 
социально-экономического развития города Баку 
и его поселков в 2011—2013 годах» придала 
большой импульс всестороннему прогрессу

"
В столице и поселках, а также 
в поселках и селах Абшеронского 
района проложены и реконструированы 
1210 километров новых газовых линий

Работы по улучшению обеспечения теплом населенных 
пунктов продолжены в соответствии с программой

 05
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Хроника и Политика
Президент Ильхам Алиев: «Баку является 
крупнейшим городом Южного Кавказа»

В рамках Государственной програм-
мы социально-экономического раз-
вития поселков в Сураханском районе 
предусмотрено осуществление 102 ме-
роприятий, охватывающих различные 
отрасли, к исполнению 77 из них уже 
приступили.

Несмотря на то, что прошло мало 
времени, с гордостью могу сказать, что 
в результате реализации подготовлен-
ных системных и современных проек-
тов жители района стали свидетелями 
настоящего скачка.

Так, в шести поселках района для 
четырех школ построены дополни-
тельные учебные корпуса на 1640 уче-
нических мест, капитально отремонти-
рованы пять школ, пять детских садов, 
детская музыкальная школа, родиль-
ный дом, детская и городская больни-
цы, оснащенные современным обору-
дованием.

Приступили к капитальному ре-
монту девяти школ, четырех детских 
садов и детского дома.

Говоря о других реставрационных 
работах, осуществляемых в Сурахан-
ском районе, Вахид Даниев подчер-
кнув, что вопросы, поднятые на встре-
чах с главой государства, нашли свое 
последовательное решение, довел до 
внимания:

— Ваше превосходительство!
Когда Вы были в поселке Бюль-

бюля для ознакомления с работами 
по благоустройству, жители просили 
проложить новую дорогу для выхода 
на проспект Гейдара Алиева, постро-
ить новую школу и реконструировать 
больницу по реабилитации №2. Со-
гласно Вашему поручению, Исполни-
тельная власть города Баку за короткое 
время построила современную дорогу, 

и Ваше повторное прибытие в район 
через 11 дней для участия в открытии 
этой дороги способствовало большой 
радости жителей.

С чувством благодарности докла-
дываю Вашему высокому вниманию, 
что на месте новой школы и больни-
цы по реабилитации №2 продолжает-
ся строительство новой современной 
больницы.

Уважаемый господин Президент!
Благодаря Вашему вниманию и за-

боте, как в других уголках нашей ре-
спублики, так и в поселке Ени Сураха-
ны произошли невиданные изменения.

Встречи, проведенные с жителями 
14 июля прошлого года в нашем посел-
ке, навсегда запечатлелись в их памяти.

Уважаемый господин Президент!
На месте средней школы №85, ко-

торая находилась в плачевном состо-
янии, уже готова к приему учащихся 
новая школа, в закладке фундамента 
которой Вы осчастливили нас своим 
участием. Исполнительная власть го-

рода Баку осуществила строительство 
на высоком уровне, и жители поселка 
с нетерпением ждут Вашего благосло-
вения.

В 2011 году, который Вы объявили 
Годом туризма, благодаря Вашему вни-
манию и заботе приступили к приведе-
нию в соответствие с международными 
стандартами Государственного истори-
ко-архитектурного заповедника «Храм 
огнепоклонников», к реконструкции 
дорог, соединяющих проспект Гейдара 

Алиева с заповедником, фасадов домов 
и оград, созданию соответствующей 
инфраструктуры, внутри храма про-
должены археологические раскопки. 
За этот период заповедник, не приоста-
навливая своей деятельности, прини-
мал туристов.

Согласно Вашим поручениям и ре-
комендациям в результате благопри-
ятных условий, созданных в стране 
для предпринимателей, только за по-
следние полтора года в нашем районе 
открыто около 3 тысяч новых рабочих 
мест, Национальный фонд содействия  
предпринимательству выдал 19 пред-
принимателям льготный кредит на 
сумму 2,2 миллиона манатов.

Восстановительно-лечебная работа, 
проводимая на основе самых современ-
ных методов по обеспечению здоровья 
детей, нуждающихся в особой заботе, 
в Реабилитационном центре, сданном 
в прошлом году в жилом массиве Ени 
Гюнешли благодаря инициативе Пре-
зидента Фонда Гейдара Алиева, депута-

та Милли Меджлиса Мехрибан ханум 
Алиевой, пользуется большой попу-
лярностью как у детей, так и у их ро-
дителей.  Пользуясь случаем, передаю 
глубокую благодарность коллектива 
центра и родителей уважаемой Мехри-
бан ханум.

Уважаемый господин Президент!
С Вашего позволения хотел бы от-

метить, что предложения по решению 
некоторых проблем, которые сегодня 
не были озвучены, но  нуждаются в ре-

шении, подготовлены нами по Вашему 
поручению и представлены в Мини-
стерство экономического развития. 
Верим, что их исполнение еще больше 
повысит благосостояние населения.

От имени жителей выражаю Вам 
глубокую благодарность за внимание 
и заботу о нашем поселке, осознавая 
ответственность, заверяем Вас, что бу-
дем изо всех сил стараться качественно 
выполнить возложенные на нас обяза-
тельства.

q q q
Затем представитель главы Испол-

нительной власти Сабаильского райо-
на по поселку Бадамдар Натиг БАГИ-
РОВ сказал:

— Уважаемый господин Президент!
20 апреля прошлого года в жизни 

поселка Бадамдар произошло знамена-
тельное событие. В этот день Вы были 
в нашем поселке, чтобы ознакомиться 
с проделанной работой, встретились с 
представителями общественности. Во 
время этой встречи Вы поинтересова-
лись вопросами, которые ждут своего 
решения, беспокоят граждан, выслу-
шав предложения жителей, дали соот-
ветствующие поручения.

Сразу после этой очень важной и 
значимой для нас встречи Вы издали 
Распоряжение о начале строительства 
в поселке Бадамдар детского сада на 
120 мест и средней школы на 880 уче-
нических мест.

За короткое время были подготов-
лены проектные документы и тут же 
приступили к строительству, в настоя-
щее время ведутся ускоренные работы 
для того, чтобы до начала нового учеб-
ного года сдать эти объекты.

Как продолжение Вашего внима-
ния и заботы в «Государственной про-
грамме социально-экономического 
развития города Баку и его поселков в 

2011—2013 годах» широкое место было 
уделено Сабаильскому  району и по-
селкам, в Программу была включена 
большая часть мер, связанных с про-
блемами, долгие годы ждущих своего 
решения.

Натиг Багиров, говоря о проведе-

нии большой работы по улучшению 
обеспечения поселка Бадамдар при-
родным газом, электроэнергией, пи-
тьевой водой и системой канализации, 
сказал:

— В соответствии с Программой на 
дорогах поселка ведутся основатель-
ные ремонтные работы — асфальти-
рование. Только за последний месяц 
на внутриквартальные дороги поселка 
уложено 80 тысяч квадратных метров 
асфальтового покрытия.

В Государственной программе боль-
шое место отведено ремонту учрежде-
ний образования и здравоохранения 
района. В прошлом году в районе одна 
школа была заново отстроена, для дру-
гой школы был построен новый корпус. 
Капитальный ремонт был осуществлен 
в пяти средних школах, в одном про-
фтехучилище, в двух центрах детского 
творчества, в трех детских садах. В на-
стоящее время завершается строитель-
ство снесенного и заново возводимого 
дополнительного корпуса со спортив-
ным и актовым залами одной школы, 
а также детской музыкальной школы.  
Одновременно продолжаются ремонт-
ные работы в двух школах и одном 

детском саду, в одной поликлинике и 
противотуберкулезном диспансере.  
Выделено место и начаты проектные 
работы для новой больницы, которая 
будет строиться в нашем поселке, ве-
дутся подготовительные работы для 
строительства спортивного зала.

Натиг Багиров, отметив, что в рам-
ках Государственной программы в Са-
баильском районе с большим размахом 
ведутся работы по реконструкции и 
благоустройству, сказал:

— На основании утвержденного 
Вами проекта отреставрирован парк 
площадью около гектара, установлен 
бюст великого лидера, построен но-
вый комплекс фонтанов, оснащенный 
современным оборудованием, работы 
уже завершены.

Наряду с реализованными работа-
ми, перед нами стоит еще много задач. 
Мы продолжаем усилия по исполне-
нию этих задач.

Уважаемый господин Президент! 
Разрешите выразить Вам глубокую 
благодарность от имени жителей  рай-
она за внимание и заботу о нашем рай-
оне и поселке, заверить Вас, что каж-
дый из нас и впредь, оставаясь верным 
политическому курсу великого лидера 
Гейдара Алиева, будет всеми силами 
стараться завершить все работы, про-
водимые в стране под Вашим руковод-
ством.

Спасибо за внимание.
Azertag.com
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В рамках Государственной программы 
социально-экономического развития 
поселков в Сураханском районе предусмотрено 
осуществление 102 мероприятий

В Государственной программе большое 
место отведено ремонту учреждений 
образования и здравоохранения района

Выступивший на меро-
приятии заведующий отделом 
политического анализа и ин-
формационного обеспечения 
Администрации Президента 
Азербайджанской Республи-
ки Эльнур Асланов сказал, что 
проведенные в течение года ме-
роприятия в рамках этой про-
граммы являются наглядным 
свидетельством внимания Пре-
зидента Ильхама Алиева к мо-
лодежи.

Э.Асланов отметил, что эта 
программа, которая будет ре-
ализована в течение пяти лет, 
создаст почву для появления 
новых инициатив, проектов и 
эффективных идей. Различные 
виды деятельности, реализо-
ванные в течение года госу-
дарственными структурами в 
соответствии с пунктами про-
граммы, достойны одобрения.

Отмечалось, что азербайд-
жанская молодежь должна 
пропагандировать достижения 
Азербайджана как в стране, так 
и за рубежом. Азербайджан-
ская молодежь должна играть 
активную роль в гражданском 

обществе, формировании де-
мократических институтов  и 
их развитии. Экономическое и 
политическое развитие стра-
ны, успехи в социально-куль-
турной сфере показывают, что 
Азербайджан действительно 
демократическая страна, кото-
рая достигнет новых успехов. С 
этой точки зрения молодежные 
организации должны уважать 
созданные в стране демократи-
ческие ценности.

Отметив, что в течение 
года была успешно реализова-
на большая часть программы, 
председатель комитета по соци-
альной политике Милли Мед-
жлиса Хады Раджабли сказал, 
что для реализации програм-
мы была создана совершенная 
правовая база. Он довел до вни-
мания также подготовку закона 
по социальной защите молодых 
семей.

После выступлений были 
проведены обсуждения по ме-
ханизму деятельности Коорди-
национного совета.

На мероприятии также со-
стоялась презентация сайта Го-
сударственной программы.

Azertag.com

20 июня Кабинет Мини-
стров принял новое поста-
новление.

На основании восьмого 
абзаца статьи 119 Конститу-
ции Азербайджанской Респу-
блики, с учетом предложения 
Высшей аттестационной ко-
миссии при Президенте Азер-
байджанской Республики, 
согласованного с министер-
ствами финансов и труда и со-
циальной защиты населения, 
Кабинет Министров принял 
постановление о внесении из-
менения в собственное поста-

новление от 16 июня 1999 года 
«Об оплате труда внештатных 
экспертов, привлеченных к 
экспертизе».

Как сообщили в пресс-
службе Кабинета Министров, 
с полным текстом данного по-
становления можно ознако-
миться на интернет-сайте Ка-
бинета Министров по адресу 
www.cabmin.gov.az и в Собра-
нии законодательства Азер-
байджанской Республики, а 
также на интернет-ресурсе 
www.azertag.com.

Azertag.com

Кабинет Министров принял 
новое постановление

В Баку прошли обсуждения в связи 
с исполнением Государственной 
программы «Азербайджанская 
молодежь в 2011—2015 годах»
 01

«Встреча министров ино-
странных дел Азербайджана и 
Армении в Париже продемон-
стрировала готовность к про-
должению диалога между сто-
ронами», — заявил в четверг 
официальный представитель 
МИД России Александр Лука-
шевич. 

«Мы позитивно рассматри-
ваем состоявшееся мероприятие 
и считаем, что оно демонстри-
рует готовность и Армении, и 
Азербайджана к продолжению 
политического диалога в со-
ответствии с духом заявления 
президентов России, США и 
Франции по Нагорному Кара-
баху… в Лос-Кабосе», — сказал 
А.Лукашевич на еженедельном 
брифинге, транслируемом на 
сайте МИД. 

Министры Азербайджана и 
Армении Эльмар Мамедъяров и 
Эдвард Налбандян встретились в 
Париже 18 июня для обсуждения 
путей урегулирования армяно-
азербайджанского, нагорно-ка-

рабахского конфликта, в течение 
20 лет разобщающего народы 
Южного Кавказа. В тот же день 
президенты стран — сопредсе-
дателей Минской группы ОБСЕ 
— России, Франции и США — 
выступили с совместным заяв-
лением по Нагорному Карабаху 
в рамках саммита «двадцатки» 
в Мексике. В заявлении выра-
жается твердая приверженность 
мирному разрешению нагорно-
карабахского конфликта, а так-
же говорится, что достигнутый 
прогресс должен придать им-
пульс завершению работы над 
рамочной договоренностью, ве-
дущей к обеспечению всеобъем-
лющего мира. 

Как отметил на брифинге 
А.Лукашевич, на встрече в Па-
риже министры Э.Мамедъяров 
и Э.Налбандян обсудили воз-
можные шаги по снижению на-
пряженности в зоне конфликта, 
а также подходы сторон к рас-
следованию вооруженных ин-
цидентов. Стороны также уточ-

нили позиции относительно 
дальнейших усилий по развитию 
гуманитарных контактов. 

По словам А.Лукашевича, со-
председатели Минской группы 
ОБСЕ намерены продолжить 
контакты со сторонами кон-
фликта в ходе их очередного ви-
зита в регион, который заплани-
рован  на июль. 

Делегация Милли Меджлиса Азербайджанской 
Республики примет участие в летней сессии Парла-
ментской Ассамблеи Совета Европы, которая состо-
ится в Страсбурге с 25 по 29 июня. 

Как сообщили в пресс-службе Милли Меджлиса 
Азербайджанской Республики, в мероприятии при-
мут участие руководитель делегации азербайджан-
ского парламента в ПАСЕ, председатель комитета по 

международным отношениям и межпарламентским 
связям Милли Меджлиса Азербайджанской Респу-
блики Самед Сеидов, депутаты Севиндж Фаталиева, 
Ганира Пашаева, Рафаэль Гусейнов, Сабир Гаджиев, 
Ровшан Рзаев, Эльхан Сулейманов, Сахиба Гафаро-
ва, Фазиль Мустафа и Айдын Аббасов. 

На сессии будут заслушаны отчеты по работе 
Бюро и Постоянного комитета ПАСЕ, обсуждены 
ситуация с демократией в Европе, вопросы, связан-
ные с мигрантами, рисками для демократических 
и социальных прав, воздействием экономического 
кризиса на местное и региональное управление в 
Европе, ситуацией вокруг правозащитников в стра-
нах — членах Совета Европы, переходным полити-
ческим периодом в Тунисе, усовершенствованием 
мониторингового процесса Ассамблеи, предвзятым 
отношением к мусульманкам в Европе и др. 

Азербайджанские парламентарии выступят на 
сессии, выразят свое отношение к вопросам повест-
ки дня ПАСЕ.

В четверг в Баку начался 
двухдневный семинар по расши-
рению участия женщин в дея-
тельности политических партий 
Азербайджана, говорится в со-
общении организации. 

В мероприятии, организо-
ванном офисом ОБСЕ в Баку 
при поддержке Бюро по демо-
кратическим институтам и пра-
вам человека (БДИПЧ ОБСЕ), 
принимают участие около  
30 высокопоставленных предста-
вителей политических партий. 
Участники семинара обсудят с 
местными и международными 
экспертами роль политических 
партий и организаций граждан-
ского общества в продвижении 
демократии и укреплении роли 
женщин в политических партиях. 

«Основной принцип пред-
ставительной демократии заклю-
чается в том, что руководство 
страны должно отражать состав 
населения, которое в большин-
стве стран составляют женщи-
ны», — сказала заместитель гла-
вы офиса ОБСЕ в Баку Мелисса 
Стоун. 

Учитывая, что политические 
партии представляют собой ме-
ханизм доступа к политическому 
руководству, участие женщин в 
их работе, по словам Стоун, чрез-
вычайно важно для обеспечения 
равного участия женщин в поли-
тической жизни. 

«Неслучайно в самых без-
опасных странах с точки зрения 
мира и процветания женщины 
наиболее широко представлены 
в парламенте», — сказала она. 

ОБСЕ отмечает, что Азер-
байджан добился прогресса в 
увеличении участия женщин 
в выборных органах власти. С 
2005-го по 2010 год число жен-
щин-депутатов увеличилось с 
11% до 16%, а с 2004-го по 2009 
год число женщин в муници-
пальных советах увеличилось с 
4% до 26%.

 Заместитель главы Пенитен-
циарной службы Министерства 
юстиции Азербайджанской Ре-
спублики, полковник юстиции 
Гусейн Алиханов принял между-
народного эксперта Управления 
ООН по наркотикам и преступ-
ности (UNODC) Любовь Азбель 
и главу проектов UNODC по 
Азербайджану Арзу Гулиеву. 

Как сообщили в пресс-
службе Пенитенциарной служ-
бы, поприветствовав гостей, 
Г.Алиханов рассказал им о дея-
тельности службы, проводимых 
в последнее время мероприяти-
ях по улучшению условий со-
держания заключенных, работе 
по борьбе с наркотиками. 

Он отметил, что различные 
международные организации 
постоянно проводят монито-
ринги в учреждениях по отбы-

тию наказания и следственных 
изоляторах, дают свои рекомен-
дации для улучшения ситуации 
в них. В борьбе с наркотиками 
проводится профилактика, осу-
ществляются различные проек-
ты, результаты их внимательно 
изучаются Пенитенциарной 
службой. 

Л.Азбель и А.Гулиева по-
благодарили Г.Алиханова за те-
плый прием, рассказали о вто-
рой фазе проекта по борьбе со 
СПИДом, задали интересующие 
их вопросы. Г.Алиханов сказал, 
что этот проект поддерживается 
руководством Пенитенциарной 
службы, и для его осуществле-
ния будет оказана необходимая 
помощь. На встрече присут-
ствовали руководящие сотруд-
ники Пенитенциарной службы 
Азербайджана.

МИД РФ: «Переговоры в Париже 
свидетельствуют о готовности Азербайджана 
и Армении продолжать диалог»

Делегация Милли Меджлиса Азербайджана 
примет участие в летней сессии ПАСЕ

ОБСЕ поддерживает Азербайджан 
в расширении женского участия 
в политике

Представители ООН посетили 
Пенитенциарную службу Азербайджана
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Целью этих встреч было 
не выяснение отношений или 
еще большая конфронтация в 
сложившейся ситуации. Мы 
пытались наладить диалог в 
сфере культуры, литературы, 
найти какие-то точки сопри-
косновения именно в этих 
областях, минуя политику и 
какие-либо острые углы. Пред-
ставители армянской стороны 
старались делать то же самое.

— Наверняка делегаты из 
Азербайджана и Армении за-
трагивали и тему нагорно-ка-
рабахского конфликта…

— Как я уже сказала, раз-
говоров о данном конфликте 
мы старались избегать, так как 
мы — не политики, и в любом 
случае решение столь сложного 
вопроса — не наша задача. 

Наша позиция ясна: 20% 
азербайджанских земель окку-
пированы Арменией. Пока они 
не будут возвращены, ни на ка-
кие компромиссы мы идти не 
собираемся. Цель такого рода 
проектов иная. В ходе таких 
встреч мы пытаемся понять 
сегодняшнюю психологию, на-
строй, общее настроение лю-
дей, с которыми не общаемся 
очень долгое время и которых 
считаем врагами. Что измени-
лось за эти годы, на что готовы 
пойти мы и они… Вот что мож-
но почувствовать в результате 

таких бесед на совершенно ней-
тральные, не касающиеся кон-
фликта темы. Что каждый из 
нас лично может сделать, чтобы 
наладить диалог в сфере куль-
туры? И вообще, нужно ли это 
нам? Вот основные вопросы, 
которые обсуждались во время 
наших встреч.

— Заметили ли вы в пози-
ции представителей Армении 
хоть немного конструктивиз-
ма и почвы для того, чтобы в 
будущем суметь договориться 
о справедливом решении кон-
фликта?

— Очень сложно ответить 
на этот вопрос однозначно. Но 
очевидно было одно: армянская 
сторона от конфликта уста-
ла. По словам самих же армян, 
Армения истощена как эконо-

мически, так и морально и в 
сложившейся ситуации жизнь 
людей становится невыноси-
мой. Понятно, что растет недо-
вольство, и все хотят скорейше-
го решения конфликта...

— Что более всего запом-
нилось вам на мероприятиях в 
Великобритании?

—  Лично  мне было ин-
тересно практически все. И 
место, где проводились наши 
встречи, — а это был старин-
ный замок Фарнхам, постро-
енный в XII веке в пригороде 
Лондона, и встречи с предста-
вителями британской стороны, 
а это были и сами организаторы 
— гостеприимные сотрудники 
International Alert, и гости из 
ирландского города Лондондер-
ри, и гости из Лондона, которых 
они пригласили для того, чтобы 
те, встретившись с нами, по-
делились собственным опытом 
ведения диалогов между кон-
фликтующими сторонами. Ведь 
известно, что между англичана-
ми и ирландцами существуют 
многолетние трения и серьез-
ные разногласия. 

Интересна была и встреча 
в Британском университете, и 
беседы между грузинами, аб-
хазами и осетинами, которые, 
как и мы, являются участника-
ми данного проекта, авторами 
альманаха и, одновременно, 
конфликтующими сторонами. 
Конечно, во время этих встреч 

было немало любопытных на-
блюдений, некоторые неясные 
ранее позиции и отношения 
стали более понятны. Было ин-
тересно слушать шутливые, но 
имеющие скрытый подтекст ди-
алоги грузин, абхазов и осетин. 
И в наших беседах с предста-
вителями армянской стороны 
всякое бывало, но мы все же не 
забывали о том, что собрались 
там не для того, чтобы еще бо-
лее ожесточить отношение друг 
к другу, а наоборот, чтобы най-
ти пути к диалогу.

— Насколько полезны, по-
вашему, подобные встречи? 
Запланированы ли в ближай-
шее время аналогичные меро-
приятия?

— Я думаю, что такие встре-
чи полезны как минимум для 

того, чтобы, как я уже говори-
ла, пообщаться друг с другом 
спустя много лет, и, возможно, 
найти какие-то новые точки со-
прикосновения для того, чтобы 
каким-то образом повлиять на 
решение наших конфликтов. 
Данный альманах это, навер-
ное, первый шаг в литератур-
ной сфере на пути к такого рода 
диалогу. В будущем планирует-
ся еще один выпуск альманаха. 
Но если до сих пор координато-
ры придерживались принципа 
избегать острых углов, то есть 
не публиковать произведения, 
напрямую говорящие о войне 
и конфликтах, то сейчас, уже 
имея опыт общения и узнав 
друг друга получше, мы со-
шлись во мнении, что в новом 
номере можно публиковать 
произведения и о самих кон-
фликтах, и войнах, повлекших 
за собой личные трагедии со-
тен, тысяч людей.

— Какие выводы вы сде-
лали по итогам данного меро-
приятия? Выводы касательно 
урегулирования нагорно-ка-
рабахского конфликта…

— Выводы таковы, что диа-
лог возможен. Но он возможен 
только в конструктивной среде, 
с учетом позиций всех участни-
ков. И еще, на мой взгляд, очень 
важный момент  —  такие диа-
логи должны вести люди, дей-
ствительно четко осознающие 
серьезность, ответственность 
возложенной на них задачи. 
Людей случайных, агрессивно 
и провокационно настроен-
ных в данном диалоге быть не 
должно. Ведь слишком сложна, 
неоднозначна и неблагодарна 
эта миссия построения мостов 
на зыбких, залитых кровью ты-
сяч безвинных людей много-
страдальных землях, тем более 
— мостов, которые могут об-
рушиться в любой момент так 
никуда и не приведя.

Гамид ГАМИДОВ

— Тофик муаллим, насколь-
ко мне известно, вы окончили 
Бакинский индустриально-
педагогический техникум по 
специальности «техник-стро-
итель и мастер по производ-
ственному обучению», затем 
работали в сфере профтех- 
образования, заочно окончи-
ли АПИ им.М.Ф.Ахундова по 
специальности «преподаватель 
русского языка и литературы». 
Так откуда же пришла мысль 
заниматься таким необычным 
творчеством, что подвигло на 
это?

— С ранней юности всегда 
был склонен к художественно-
му творчеству, и, кстати, все мои 
специальности, перечисленные 
вами, требуют немалой доли 
творческого подхода. Но жела-
ние заниматься данным твор-
чеством идет глубоко изнутри, 
и трудно сказать конкретно, что 

именно меня подвигло на это 
занятие... Наверное, желание 
реализовать некую часть себя в 
данной работе....

— Какой была ваша первая 
работа, и остались ли вы до-
вольны ею?

—В данном направлении 
первой работой был мозаичный 
портрет Имадеддина Насими из 
цветного стекла, по эскизу Ми-
каила Абдуллаева. Я изготовил 

его в 1973 году, к 600-летию ве-
ликого поэта. Доволен ли был я 
сам? Наверное, да, так как рабо-
та была все-таки довольно объ-
емная и сложная, и люди оста-
лись довольны, а это для меня 
— главное (улыбается).

— Расскажите, пожалуйста, 
о жанре, в котором выполнены 
ваши работы?

— Интарсия выполняется 
деревом по дереву. Сегодня, как 
и много веков назад, интарсия 
создается исключительно вруч-
ную и является атрибутом до-
рогой мебели. Процесс изготов-
ления таков: подбирают разную 
по цвету древесину, которая 
нарезается на тончайшие ленты 
шпона, с которой предваритель-
но удаляются все дефекты.

Получившиеся ленты-по-
лоски, склеиваются до листов 
необходимого размера, из ко-
торых и вырезаются детали для 
мозаики. Детали, образующие 
узор, плотно подгоняются друг 
к другу, склеиваются и вклады-
ваются в украшаемый предмет. 
Затем, внешняя сторона набора 
тщательно полируется. Как и 
инкрустация, интарсия зароди-
лась на Древнем Востоке,  до-
стигла очень высокого уровня 
в Древней Греции и в Риме, где 
орнаменты делались из клена, 
самшита, падуба, железного де-
рева, кизила.

— Ваши работы с цветами 
наверняка приводят в восторг 
прекрасную половину челове-
чества.

— (смеется) Да, бывает и 
такое. Главное для меня — одо-
брение моей дочери, я очень ее 
люблю, и ее мнение играет нема-
ловажную роль  в моей деятель-
ности (улыбается).

— У вас очень много пор-
третов знаменитостей, кото-
рые легко узнаваемы. На чем 
основывается выбор героев, на 
ваших личных предпочтениях 
либо это заказы? 

— Скажем так, это, скорее, 

личные предпочтения, основан-
ные в немалой степени на опре-
деленном чутье потребностей 
заказчиков.

— Сколько времени уходит 
на изготовление одного пор-
трета?

— От одной до трех-четырех 
недель, иногда и больше, в зави-
симости от сложности работы.

— Не жалко ли расставать-
ся с тем, во что вы вкладываете 
столько души, техники, терпе-
ния? Например, портрет Хур-
шидбану Натаван, сделанный 
вами, остался на территории 
Агдамского района, в совхозе 
ее имени…

— Конечно же, очень жаль, 
что так получилось... Но очень 
надеюсь, что та работа все еще 
цела и придет день, когда мы все 
вновь ее увидим.

— Среди ваших произведе-
ний есть и портреты корифеев. 
Некоторых из них вы изобра-
зили не раз.    С чем это связано?

— Я очень люблю и глубоко 
чту творчество и жизнедеятель-
ность ярких представителей 
азербайджанского искусства, 
будь то в области музыки, лите-

ратуры или чего-либо другого. 
Эти люди всегда будут заслужи-
вать неоднократного воспоми-
нания их образов.

— У каждого художника есть 

детище, которым он особенно 
дорожит, по тем или иным при-
чинам. Наверняка такая работа 
есть и у вас?

— Да, конечно. Это «Лейли и 
Меджнун» и «Нефертити», обе 
выполнены в интарсии, но раз-
личаются по манере исполнения. 
Очень дорожу этими работами.

— Вы строгий критик своих 
работ?

— Весьма. Конечно, каждый 
творческий человек учится всю 
жизнь, и самокритичность — это 
двигатель развития, я бы сказал 
так. Стремление к совершенству 
— катализатор творческого и ду-
ховного развития.

— Есть ли в вашей коллек-
ции автопортрет? Если нет, то 
почему?

— Пока не думал об этом, но 

вы подали хорошую идею, спа-
сибо (смеется)…

— Поступают ли заказы 
на отображение конкретного 
лица, скажем, в подарок?

— Бывают заказы на реали-
зацию, а что касается подарков, 
то очень часто бывает так, что, 
изготовив чей-нибудь портрет, 
я сам принимаю решение про-
сто подарить его этому человеку. 
Скажем, недавно я подарил Ай-
гюн Кязимовой ее портрет, была 
очень довольна (улыбается).

— Еще бы! Такой подарок не 
может оставить равнодушным, 
а тем более — из рук автора. 
Тофиг муаллим, планируете ли 
передавать свое умение и брать 
учеников?

— Нет, об учениках пока не 
думал (улыбается). Это потому, 
что времени едва хватает на вы-
полнение заказов и других ра-
бот. Но в будущем все возмож-
но.

Беседовала 
Солмаз ПАШАЕВА

Гюнель Анаргызы: «По словам самих же армян, 
Армения истощена как экономически, 
так и морально…»
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Людей случайных, агрессивно 
и провокационно настроенных 
в данном диалоге быть не должно

Азербайджанский мастер интарсии, 
или Как рисовать деревом по дереву?

Азербайджан действительно является страной с 
великолепной историей и культурой, с давних пор 
славящейся своими талантливыми сынами и дочерьми: 
зодчими, поэтами, писателями, художниками, музыкантами.
Их произведения — достояние для всех поколений, их имена 
вошли в историю. 
Таланты наших соотечественников не перестают удивлять 
и сегодня, и об одном из них мне довелось узнать несколько 
месяцев назад… 
Когда я впервые увидела  работы Тофика Садыгова, то была 
поражена и даже при тщательном рассмотрении не могла 
поверить, что все картины выполнены деревом по дереву. 
Называется такой вид декоративно-прикладного искусства  
интарсия. Подробно о том, как создаются такие произведения 
искусства, нам поведал сам Тофик муаллим.

Ассоциация страховщиков 
Азербайджана (АСА) опреде-
лилась со сроками проведения 
в Баку III Азербайджанского 
Международного страхового 
форума — AIIF-2012. 
Как сообщили в АСА, Форум со-

стоится 4—5 июля в Jumeirah Bilgah 
Beach Hotel. 

Тема форума этого года — «Но-
вые перспективы в Кавказском ре-
гионе». 

AIIF — самое главное меро-
приятие в Кавказском регионе, 
посвященное страховому и пере-
страховочному рынку, освещаю-
щее наиболее важные тенденции 
и перспективы развития в данном 
регионе. Форум является платфор-
мой для интерактивного общения 
между участниками и направлен на 
укрепление сотрудничества между 
странами в сфере страхования. Все 
это в комплексе заложит основу для 
дальнейшего развития столь важной 
отрасли в республиках Кавказского 
региона. 

Более того, AIIF-2012 предостав-
ляет отличную возможность по об-
мену опытом и проведению деловых 
встреч с целью развития партнер-

ских отношений, раскрывая также 
потенциальные инвестиционные 
возможности в сфере страхования 
и перестрахования в регионе. Пер-
вая часть форума этого года будет 
посвящена перспективам и тенден-
циям страхового рынка Кавказского 
региона. В первый день мероприя-
тия будет дан обзор страхового рын-
ка региона, обсуждены такие темы, 
как «Международные стандарты и 
комплексный подход по регулиро-
ванию и контролю страховых акти-
вов», «Развитие местных страховых 
инфраструктур — стартовая точ-
ка для качественного увеличения», 
«Инвестиционные возможности в 
страховой сфере Кавказского реги-
она», «Потенциал и возможности 
страхового рынка для нефтегазово-
го сектора и других главных энерге-
тических рисков», «Применима ли 
философия контроля, основанная 
на стандартах платежеспособности 
Европы и рисках?». 

Кроме того, будет обсуждена эф-
фективность обязательных видов 
страхования для развития рынка — 
автострахование, страхование недви-
жимого имущества, от несчастных 
случаев и пр. Отдельной темой ста-

нет «Перспективы перестрахования 
в странах Кавказа и Средней Азии». 

Во второй день Форума будут 
проведены дискуссии на такие темы, 
как «Страхование жизни и граж-
данской ответственности», «Распре-
деление страхования», «Страховое 
посредничество — состояние и пер-
спективы развития, возможности и 
проблемы», «Расширение каналов 
продаж посредством Интернета и 
IT-технологий» и пр. 

В мероприятии примут участие 
руководители высшего звена нацио-
нальных страховых, перестраховоч-
ных и брокерских компаний Кав-
казского региона, Турции, Средней 
Азии, Европы, России и СНГ, что 
послужит прекрасной предпосыл-
кой для налаживания связей в рам-
ках этих отдельных регионов. 

Организаторы форума — Ассо-
циация страховщиков Азербайджа-
на при поддержке Государственной 
службы страхового надзора при Ми-
нистерстве финансов Азербайджана. 

Напомним, что I Азербайджан-
ский Международный страховой 
форум был проведен в Баку 10—11 
июля 2008 года, второй — 7—8 июля 
2011 года.

21 июня в Баку начало свою 
работу очередное — 36-е заседание 
Межгосударственного совета 
по антимонопольной политике 
(МСАП) государств — участников 
СНГ. 

В мероприятии принимают уча-
стие свыше 50 представителей анти-
монопольных органов стран СНГ, в 
том числе Азербайджана, Казахстана, 
Украины, России, Молдовы, Беларуси 
и Таджикистана, а также Исполнитель-
ного комитета СНГ, Некоммерческого 
партнерства «Содействие развитию 
конкуренции в странах СНГ» и пр. 

В рамках заседания проходит об-
суждение исполнения решений, приня-
тых на 35-м заседании МСАП, а также 
работ, выполненных странами Содру-
жества в сфере антимонопольной по-
литики. 

Глава Государственной службы по 
антимонопольной политике и защите 
прав потребителей при Министерстве 
экономического развития Азербайд-
жанской Республики, представитель 
Азербайджана в МСАП Захид Исаев 
выступил с докладом «Развитие конку-
рентной политики в Азербайджанской 
Республике на современном этапе». 

Он подробно проинформировал 
участников заседания о проведенных 
в стране мероприятиях в направлении 
организации эффективной работы ан-
тимонопольного органа Азербайджана, 
достижениях в сфере антимонопольной 
политики. 

В свою очередь, представители ан-
тимонопольных органов стран СНГ и 
международных организаций отметили 
важность расширения сотрудничества. 

В ходе заседания Игорь Артемьев 
был избран председателем Межгосудар-
ственного совета по антимонопольной 
политике (МСАП) государств — участ-
ников СНГ. Кандидатура И.Артемьева 
была одобрена единогласно. 

В своем выступлении глава МСАП 
поблагодарил участников заседания 
за выраженное доверие, выразив го-
товность приложить все усилия для 
дальнейшего развития организации и 
укрепления сотрудничества между ее 
членами. 

Отметим, что И.Артемьев и ранее 
занимал пост председателя МСАП. Од-
новременно он возглавляет Федераль-
ную антимонопольную службу (ФАС) 
России и является членом Координаци-
онного комитета Международной кон-
курентной сети (МКС). 

На мероприятии И.Артемьев сооб-
щил, что в ходе 37-го заседания МСАП 
государств  — участников СНГ, которое 
состоится осенью текущего года в Укра-
ине, ожидается подписание Меморан-
дума о сотрудничестве между странами 
— членами МСАП. 

По его словам, стороны должны 
рассмотреть и согласовать оконча-
тельный вариант данного документа. 
И.Артемьев отметил, что в случае до-
стижения договоренности Меморан-
дум будет подписан при участии 4 пред-
ставителей стран Евросоюза, включая 
Австрию. 

В свою очередь, генеральный ди-
ректор по конкуренции Федерального 
конкурентного ведомства Австрии Те-
одор Таннер отметил, что подписание 
Меморандума о сотрудничестве явля-
ется шагом к кооперации и налажива-
нию более тесных взаимосвязей между 
антимонопольными ведомствами стран 
СНГ и ЕС. 

36-е заседание МСАП продолжит 
свою работу 22 июня. 

Отметим, что Азербайджан явля-
ется сопредседателем 36-го заседания 
МСАП. 

По окончании заседания будет под-
писан итоговый документ.

В Азербайджане пройдет III Азербайджанский 
Международный страховой форум

Антимонопольные органы стран СНГ 
расширяют сотрудничество
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Актуально

Ретроспектива Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 22 июня в разные годы

О чем писал «БР» 22 июня.
По материалам архива газеты.

А
р

хи
вы

1928 г.
Состоялся выпуск окончивших 

восточный факультет. В этом году 
окончили 8 человек, из них 6 — тю-
рок. Часть окончивших оставлена 
при факультете для подготовки к 
самостоятельной научной работе.

В Балаханах и Навтлуге орга-

низуются дезинфекционно-про-
мывочные станции. Через них бу-
дут проходить вывозимые отсюда 
шерсть, щетина, кожа, пух и пр.

Для ускорения оборота вагонов 
по Баиловской линии у здания Аз-
нефти начато устройство кольца.

С субботы, 23 июня, занятия в 
АСПС и центральных правлени-

ях профсоюзов будут начинаться в  
8 часов утра и заканчиваться в 2.30. 

Вчера вследствие  задержки в 
пути афганские самолеты в Баку не 
прибыли. 

В Кала-Маштагинском районе, 
ввиду стихийного роста «диких» 
физкультурных кружков, организо-
вался совет физической культуры.

1934 г.
Совет народных комиссаров 

АССР решил с 1934 года присту-
пить к строительству гвоздиль-
но-проволочного завода в Баку. 

В заводе будут цехи: сталелитей-
ный, прокатный, проволочно-во-
лочильный, гвоздильный и купо-
росный.

Готовая продукция завода: фа-
сонного стального литья — 2000 
тонн, катанки — 1200 тонн, мел-
косортного железа — 9000 тонн, 

тянутой проволоки — 5000 тонн, 
гвоздей — 3000 тонн и  медного ку-
пороса (как отхода) — 580 тонн.

На начало строительство Со-
внарком ассигновал в 1934 году 
600.000 рублей с тем, чтобы уже в 
этом году дана была первая про-
дукция — гвозди.

1981 г.
Баба Гейдаров — из рода потом-

ственных чабанов. Его отец, дед, 
прадед всю жизнь пасли отары овец 
на зимовьях и эйлагах.

Да и сам Баба в юные годы более 
семи лет работал чабаном в колхозе 
имени 26-ти бакинских комиссаров. 
По традиции он не расставался с 
тростниковой дудочкой, нехитрые 
мелодии которой скрашивали оди-
ночество.

Играл Баба, по общему мнению, 
замечательно и вскоре стал актив-
ным участником художественной 
самодеятельности. Он часто высту-
пал на полевых станах и фермах, 
исполняя на своем несложном ин-
струменте народные песни, танце-
вальные мелодии.

Молодой чабан чувствовал все 
более и более сильную тягу к му-

зыке. Стремление глубже овладеть 
ею привело его в специальное учеб-
ное заведение, где он получил му-
зыкальное образование. В нашей 
стране, как известно, перед каждым 
открыты все возможности для реа-
лизации творческих устремлений.

Сейчас Баба Гейдаров сам обу-
чает детей музыке — игре на таре. 
Более двухсот его воспитанников 
овладели этим искусством. В Ках-
ском районе насчитывается 15 ан-
самблей народных инструментов, и 
в каждом есть его ученики, которым 
он привил искреннюю любовь к му-
зыке.

Сам Баба за прошедшие годы 
стал довольно разносторонним ис-
полнителем. Он играет не только на 
пастушеской свирели и таре, но и на 
сазе, гармони, барабане, зурне.

Свободное время Баба Гейдаров 
часто проводит в своей небольшой, 
но хорошо оснащенной мастерской. 
У бывшего чабана оказались не 

только музыкальные  способности,  
но и поистине золотые руки.

Здесь Баба по просьбе друзей и 
знакомых ремонтирует тару, саз, кя-
манчу, зурну, кларнеты... И не толь-
ко ремонтирует, но и изготовляет 
новые. Созданные им инструменты 
зачастую по форме, отделке и звуча-
нию превосходят фабричные.

Любит Баба также мастерить за-
тейливые ларцы и шкатулки, четки, 
зары, сказочные фигурки, различ-
ные сувениры. Владеет он и кистью. 
В школе, где он  работает, немало 
написанных им плакатов, лозунгов, 
транспарантов.

...А поздно вечером нередко он 
берет свою любимую пастушескую 
свирель. И тогда над его двором 
льются берущие за сердце народные 
мелодии.

К.АХМЕДОВ,
редактор районной газеты 

«Шелале»
Кахи

1950 г.
Из Кобустана возвратилась архе-

ологическая экспедиция Института 
истории им.А.К.Бакиханова Ака-
демии наук Азербайджанской ССР. 
Руководитель экспедиции, кандидат 
исторических Наук И.М.Джафар-
заде рассказал корреспонденту 
АзТАГ’а:

— Склоны гор Джингир-даг, Бе-
юкдаш и Кичикдаш в районе Ко-
бустана представляют собою как 
бы огромный, созданный веками 
музей большой исторической цен-
ности. 11 лет назад на холме Язылы 
около горы Джингир-даг впервые 
были обнаружены изображения, 
высеченные на камне во времена 
глубокой древности. Временно пре-
рванные войной археологические 
исследования в этом районе были 
возобновлены. Найдены сотни кам-
ней с наскальными изображениями, 
относящимися к различным эпо-
хам. Во время экспедиции 1948 года 
впервые нами была открыта латин-
ская надпись, единственная в Азер-
байджане, относящаяся ко времени 
римского императора Домициана.

Экспедиция этого года, про-
должавшаяся 40 дней, обследовала 
наиболее богатый изображениями 
участок горы Беюкдаш. Пронумеро-

вано около 500 камней и скал с изо-
бражениями у подножия и на терра-
сах Беюкдаша и Джингир-дага.

Количество наскальных рисун-
ков, открытых экспедициями в Ко-
бустане, сейчас уже превышает 2000.

На скалах Кобустана имеются 
изображения людей, домашних жи-
вотных и зверей. Изображены так-
же целые сцены — охота, плывущие 
лодки и т.д. Техника изображений 
позволяет судить об их древности. 
Древнейшие силуэтные рисунки 
сделаны острым и крепким камнем. 
Более поздние контурные рисунки 
высечены металлическим орудием. 

В ряде мест обнаружены наслоения 
рисунков, относящихся к разным 
эпохам.

Большой интерес представляют 
впервые обнаруженные силуэтные 
изображения обнаженных людей в 
районе большой пещеры Беюкдаша. 
На одной из скал мы видим 7 фигур 
немного менее нормального челове-
ческого роста, держащихся за руки, 
возможно, в ритуальном танце. Че-
рез плечи фигуры пересечены пря-
мыми линиями, по-видимому, изо-
бражающими луки. В другой группе 
обнаружена женская фигура также 
с луком. Она значительно большего 
размера, чем другие изображения. 
Предварительное изучение этих 
рисунков позволяет предположить, 
что они относятся к эпохе раннего 
бронзового века или позднему не-
олиту, то есть  к 4—3 тысячам лет до 
нашей эры.

Трудно переоценить научное 
значение наскальных изображений 
Кобустана. Они представляют ис-
ключительный интерес для изуче-
ния древнейшего прошлого азер-
байджанского народа и истории его 
материальной культуры. Изучение 
района Кобустана будет продол-
жаться. Институт истории намеча-
ет в будущем году послать туда еще 
одну экспедицию и выпустить мо-
нографию о наскальных рисунках.

АзТАГ

1972 г.
Труженики бардинского колхо-

за «Азербайджан», включившись 
в социалистическое соревнование 
за достойную встречу 50-летия 
образования СССР, обязались с 
каждого из 600 гектаров собрать 
по 36 центнеров хлопка. Свое сло-
во они подкрепляют конкретными 
делами. Чтобы убедиться в этом, 
достаточно побывать на массивах 
передовых бригад, которые воз-
главляют мастера высоких уро-
жаев С.Наджафов, М.Бадалов и 
Г.Иманов. Под легким ветерком 
колышутся темно-зеленые листья 
хлопчатника. Кусты его повсемест-
но здоровые, в рядах и междуря-
дьях — ни травинки. Чистота план-
тации, отличное состояние посевов 
— результат напряженного труда. 

С начала сезона  хлопчатник 
прокультивирован уже четыреж-
ды. Это — вдвое больше намечен-
ного, механизаторы выводили свои 
агрегаты на поля после каждого 
дождя.  Учитывая сложные погод-
ные условия, правлению колхоза 
пришлось увеличить количество 
культиваторов и перевести их на 
двухсменную работу. После сева 
хлопчатник дважды подкормлен 
азотным удобрением, получил 
трехкратную комплексную обра-

ботку. На уходе за посевами осо-
бенно отличались механизаторы 
Д.Керимов, Г.Ахмедов. К.Керимов. 
Ежедневно норму выработки они 
выполняют на 120—130 процентов.

Весной нынешнего года ввели в 
севооборот 200 гектаров бывших 
люцерников. На этом клине разме-
стились посевы хлопчатника. Есть 
уверенность, что с него будет по-
лучен самый высокий в хозяйстве 
урожай.

Хочется упомянуть здесь об 
одной хорошей традиции, сло-
жившейся за последние годы в 
этом колхозе. О первом цветении 
хлопчатника, как о радостном со-

бытии, широко оповещаются все 
земледельцы, а бригаду, на участ-
ке которой хлопчатник зацвел, го-
рячо поздравляют. В нынешнем 
году первым зацвел хлопчатник на 
участке бригады. С.Наджафова...

У хлопкоробов колхоза «Азер-
байджан» очень ответственное 
обязательство — они решили весь 
урожай — 2200 тонн — собрать ма-
шинами. К его уборке подготовле-
ны уже 15 хлопковых комбайнов, 
20 лафетов, вся вспомогательная 
техника.

Н.КУЛИЕВ,
(Наш корр.).

Барда

Новости за день

Гвоздильный завод в Баку

Золотые руки музыканта

Археологические находки в Кобустане

Хлопчатник зацвел

 Возможно ли  в нашем реаль-
ном мире из небытия, из Зазеркалья 
«проявиться» шахматной королеве и 
лунному  клоуну, домовому и спящей 
улитке?! Или в образе ангела спустить-
ся  плывущему  в небесах облаку и об-
рести человеческий образ красавице 
«Радуге»?! А могут  ли «вочеловечить-
ся» времена года — осень, зима, весна, 
лето и при этом сохранить свою инди-
видуальность?! Оказывается, могут, 
если своей «волшебной палочкой» 
взмахнет художник-романтик, скуль-

птор, кукольных дел мастер, поэт и 
философ в одном лице Тамилла Гур-
банова. Это она силой своего вообра-
жения и многогранного таланта во-
плотила в куклах пригрезившиеся ей 
сказочные образы и собрала на единой 
«сцене» — недавней своей персональ-
ной выставке, прошедшей под назва-
нием «Тайны кукольной страны».

Эта экспозиция  запомнилась мно-
гим, кому довелось увидеть ее и насла-
диться зрелищем уникальных эксклю-
зивных кукол, тем светлым чувством, 
романтическим настроением, которые 
она рождала. Ведь каждая кукла, как 
и любое творение Мастера, хранит в 
себе его живую и благодатную твор-
ческую энергетику, источая также и 
невидимые флюиды божественной 
энергии, питающей любое высокое ис-
кусство. А искусство Тамиллы Гурба-
новой именно такого качества, потому 
что она из тех, кто всегда в учебе, в по-
иске, в стремлении к совершенству в 
каждой своей работе.

Многие из кукол, представленных 
на выставке, созданы за  последние 
2—3 года. Это и неизменно притяги-
вавшие к себе взоры всех посетителей 
выставки куклы «Мечты в облаках», 
«Игра судьбы», «Хрустальный звон»… 
Если продолжить этот список, при-

шлось бы перечислить все работы, 
среди которых есть и те, что несут в 
себе философскую  мысль, и те, что во-
площают в себе определенные челове-
ческие качества. Это «Городские сплет-
ницы», «Кокетка», целый «меджлис» 
султанчиков — веселых, с юмором и 
при этом прячущих в глазах свою му-
дрость, «житейский опыт». А чего сто-
ит «Домовой»? Живой, хитрый, энер-
гичный хранитель, защитник дома. А 
таинственная «Незнакомка», суровая 
«Шахматная королева», мудрый и пе-
чальный «Старый клоун»?! Самые раз-
ные образы, как говорится, из «разных 
опер», но из одного сердца, одной души 
явившиеся в мир, обретшие конкрет-
ные реальные черты в куклах, каждая 
из которых в роскошных, необычных 
одеяниях, костюмах, которым мог бы 
позавидовать любой   модельер. И это 
тоже — умение мастерски, со вкусом 
разрабатывать для каждой, несущей в 
себе определенную творческую идею, 
куклы соответствующее ее образу  
одеяние с математической точностью 
подобранным колоритом — одна из 
сильных сторон уникального таланта 
Тамиллы Гурбановой.

Как же рождались и воплощались 
чудесные куклы? Эти и другие во-
просы  посетители задавали автору 

все дни работы выставки, и, отвечая 
на них, Тамилла ханум поневоле про-
водила своеобразные мастер-классы 
для тех, кому хотелось проникнуть в 
секреты ее мастерства, хотя, как она 
сама призналась, талант, если он есть, 
должен сам проявиться и повести за 
собой человека. Как, например, объ-
яснить, разложив по полочкам, тайну 
рождения  одних из первых ее кукол, 
символизирующих времена года?!  Не 
уловить момент, когда и как зароди-
лась  их идея или предчувствие — то 
ли в душе, то ли в мыслях. И как по 
дням и минутам описать последующие  
свои действия, определить, когда на-
чинается период поиска, отбора фор-
мы и средств воплощения образа? Как 
вычислить, сколько  ночей не спать, 
размышлять, сколько раз отмерить и 
резать, портить, отбрасывать, вновь 
приниматься за дело и, наконец, дово-
дить работу до совершенства?!

— Рождение куклы — это мисти-
ческое действо, — говорит Тамилла 
ханум. — Вообще испокон веков она 
создавалась на некоем мистическом 
уровне, воспринималась как модель 
человека. Каждая моя кукла обладает 
своей энергетикой, аурой, потому что 
это не просто кукла, а образ, с кото-
рым в процессе работы я разговари-

ваю, как с живым существом, и, живя 
в интерьере квартиры, музея, выста-
вочного салона, всюду она приносит 
с собой заряд определенной энергии, 
той, которую в нее вложил художник. 
И мне также не безразлично куда, в 
чьи руки уходит мое творение, какая 
энергетика в том доме, где оно будет 
находиться, жить, как если бы это ка-
салось меня самой.

До сих пор куклам Тамиллы Гур-
бановой везло — они попадали в хо-
рошие руки и сами дарили радость и 
удачу новым хозяевам. Как, например, 
самая первая ее кукла «Жадный сул-
танчик», веселый, смешной  с горстью 
«золотых» монет в руке, «уехавший» 
за границу. В Шотландии ныне живет 
«Шехерезада» — кукла-волшебница, 
принесшая ей удачу. Первой в серии 
портретных была кукла Насибы Зей-
наловой в образе Гайнаны, которую 
Тамилла ханум создала в рекордно ко-
роткий срок — две недели, потому что 
торопили заказчики. Как ей рассказы-
вали потом, Насиба ханум полюбила 
куклу-двойника, разговаривала с ней, 
по утрам здоровалась, иногда шутли-
во ругала: «Сколько можно смеяться, 
хватит». Ныне кукла хранится в Теа-
тральном музее.

У творческого человека мысль 

всегда в движении, в работе. Как при-
зналась Тамилла ханум, ее идея-фикс 
— воплотить в кукле образ возродив-
шейся из пепла птицы Феникс. 

— Это потрясающий образ, привле-
кающий художников во все времена, 
— говорит она. — В кукле, по-моему, 
он еще не существует, не воплощен, а 
меня он давно уже преследует. Созда-
ние его требует большой подготовки, 
в частности, теоретической, и все же. 
Надеюсь, к следующей выставке или 
бьеннале кукла уже будет готова.

Франгиз ХАНДЖАНБЕКОВА

Тамилла Гурбанова и ее куклы
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Военизированное крыло 
палестинской группировки 
ХАМАС и Израиль достигли 
соглашения о прекращении вза-
имного обстрела, продолжавше-
гося в течение трех последних 
дней. Достижение договоренно-
стей стало возможным благода-
ря посредничеству Египта.

Как отмечается в заявлении 
группировки «Бригады Иззе-
дин аль-Кассам», палестинская 
сторона готова прекратить ра-
кетные обстрелы Израиля с 
территории сектора Газа при 
условии, что израильские ВВС 
будут воздерживаться от уда-
ров по палестинским землям.

Серия взаимных обстрелов 
в регионе началась в понедель-
ник, 18 июня. Боевики «Бри-

гад» в общей сложности выпу-
стили по территории Израиля 
96 ракет. Сообщений о гибели 
израильтян в результате атак 
не поступало, однако известно 

о нескольких разрушенных до-
мах и четверых полицейских, 
раненых в результате попада-
ния одной из ракет в пригра-

ничный блокпост.
Израильские ВВС, в свою 

очередь, провели несколько вы-
летов, в ходе которых нанесли 
удары по территории сектора 
Газа. В результате погибли во-
семь палестинцев, в том числе 
один 14-летний подросток.

Последняя эскалация кон-
фликта в регионе стала наиболее 
значительной с марта 2012 года. 
Тогда в результате четырехднев-
ного обмена ударами, вызван-
ного уничтожением одного из 
лидеров группировки «Комитет 
народного сопротивления», по-
гибли 26 жителей сектора Газа. 
Палестинцы выпустили по тер-
ритории Израиля более 200 ра-
кет, однако они не причинили 
значительного ущерба.

ХАМАС согласился 
прекратить удары по Израилю

Палестинцы 
выпустили 
по территории 
Израиля более 
200 ракет, однако 
они не причинили 
значительного 
ущерба

В Германии впервые за два 
года снизились налоговые сбо-
ры, по данным   отчета Мини-
стерства финансов за май 2012 
года. С 2010 года объем нало-
говых поступлений в немецкую 
казну повышался ежемесячно.

В мае сборы федеральной и 
земельных налоговых служб со-
ставили 40,26 миллиарда евро, 
что на 4,3 процента меньше, чем 
за тот же период 2011 года.

В целом, экономисты отме-
чают, что рост налоговых сбо-
ров замедляется. С января 2012 
года государство получило на 
3,6 процента налогов больше, 
чем за тот же срок в предыду-
щем году. Между тем за тот же 
период в 2011 году рост соста-
вил 9,2 процента по сравнению 
с 2010 годом.

Экономисты в немецком 
правительстве прогнозиру-
ют замедление и в перспекти-

ве остановку экономического 
роста. Это также отразится на 
дальнейшем понижении на-
логовых сборов. Их прогнозы 
совпадают с предположениями 
Международного валютного 
фонда. По данным МВФ, эко-
номический рост в ключевых 
странах еврозоны замедлится 
из-за европейского долгового 
кризиса. В ряде стран это может 
привести к резкому ухудшению 
состояния бюджета.

В заговоре против Си-
рии участвуют 70 стран мира, 
но Дамаск сопротивляется и 
стойко держит удар. Об этом 
заявил сегодня заместитель 
министра иностранных дел 
Ирана Хосейн Амир Абдолла-
хиян.

«Против Сирии 70 стран 
мира развернули преступную 
кампанию травли, которая в 
течение трех месяцев должна 
была привести к свержению 
неугодной власти», — заявил 

он, добавив при этом, что «Да-
маск до сих пор сопротивляет-
ся этим планам и стойко дер-
жит удар».

Кроме того, Абдоллахиян 
отметил, что Иран поддер-
живает план урегулирования 
спецпредставителя ООН и 
ЛАГ по Сирии Кофи Аннана и 
намерен принять предложение 
об участии в международной 
конференции по Сирии, с ини-
циативой о созыве которой 
выступила Москва.

МИД Ирана утверждает, что в заговоре 
против Сирии участвуют 70 стран

Впервые за 18 лет в Нью-
Йорке зафиксирован рост пре-
ступности. По сравнению с 2011 
годом количество преступлений 
увеличилось на 4,2 процента.

Выросло, в частности, число 
уличных грабежей, преступле-
ний сексуального характера и 
случаев огнестрельных ранений. 
Источники издания в полиции 
Нью-Йорка отмечают, что уро-
вень преступности увеличился 
в каждом из восьми районов па-
трулирования. Такого не было с 
1994 года.

В 2012 году произошло 1586 
преступлений сексуального ха-
рактера (1323 за аналогичный 
период 2011 года), 670 изнаси-
лований (656 — в этот же пери-
од 2011 года), 695 случаев огне-

стрельных ранений (в 2011 году 
— 647) и 17916 краж в особо 
крупных размерах (в 2011 году 
— 16397).

Причинами роста преступ-
ности называют, в частности, 
снижение числа задержаний и 
обысков на улице. Эту практику, 
называемую в США «останови 
и обыщи» (stop and frisk), кри-
тиковали за ее направленность 
преимущественно в отношении 
национальных меньшинств. 
Также отмечается, что в послед-
ние годы увеличилось число 
единиц всевозможной бытовой 
электроники, которая стала по-
пулярным предметом краж и 
грабежей.

Еще одним фактором послу-
жило снижение числа полицей-
ских на улицах города. Кроме 
того, по данным издания, поли-
цейские стали регистрировать 
все сообщения о преступлениях, 
в то время как раньше они игно-
рировали отдельные вызовы. В 
частности, в настоящее время 
руководство полиции проверя-
ет, насколько качественно под-
чиненные реагируют на вызовы 
по номеру 911.

Отрицательная динами-
ка отмечена только у 
убийств — их стало 
меньше на 15,6 про-
цента (179 в 2012 году 
против 212 в 2011 году) 
и автоугонов (их число 
снизилось на 11,3 про-
цента (с 3953 до 3508).

Ранее уровень пре-
ступности в Нью-
Йорке стремительно 
снижался. В частности, 
с 1993 по 2005 годы 
число тяжких престу-
плений в городе умень-
шилось на 75 процен-
тов.

В Нью-Йорке 
впервые 
за 18 лет 
отмечен рост 
преступности

Налоговые сборы в Германии 
упали впервые за два года

21 июня в Баку прошла це-
ремония закладки фундамента 
Республиканского спортивного 
медицинского центра, в которой 
принял участие министр молоде-
жи и спорта Азербайджана Азад 
Рагимов,   выступивший перед со-
бравшимися с речью.

«Это знаменательное и очень 
важное событие для азербайд-
жанского спорта, — говорит 
министр. — Чтобы спортсмены 

показывали серьезные резуль-
таты, им необходимо проходить 
серьезные восстановительные 
процедуры. В этом смысле дан-
ный центр окажет нам большую 
помощь. Там будет высококаче-
ственное оборудование и, хочет-
ся надеяться, будут работать вы-
сококачественные специалисты. 
Мы верим, что благодаря работе 
Республиканского спортивного 
медицинского центра результаты 
наших спортсменов улучшатся».

Касаясь темы предстоящей 
Летней Олимпиады в Лондоне, 
глава ведомства отметил, что 
Азербайджан может завоевать 
лицензии еще в двух видах спор-
та. «Речь идет о стрельбе из лука 
и легкой атлетике. В большинстве 
видов спорта все лицензии уже 
разыграны».

Среди прочего министр  зая-
вил, что в Азербайджане не теря-
ют надежды на то, что легкоатлет 

Рамиль Гулиев будет выступать на 
Олимпиаде-2012 в Лондоне под 
флагом нашей страны. «Мы ждем 
его  в Баку, — сказал Азад Раги-
мов. — Надеемся, что на Олимпи-
аде-2012 Рамиль  будет выступать 
под флагом Азербайджана».

Не обошел глава министер-
ства вниманием и вопрос воз-

можного проведения в нашей 
стране чемпионата Европы по 
футболу в 2020 году. «Мы со всей 

ответственностью относимся 
к вопросу проведения в Азер-
байджане Евро-2020,  — заявил 
он представителям СМИ. — 30 
июня определятся все кандидаты 
на проведение чемпионата Евро-
пы, и нами  готовится серьезная 
заявка. Если мы были готовы к 
проведению Олимпиады-2020, 
то способны принять и чемпио-
нат Европы. Для этого не только 
в Баку, но и в регионах должны 
быть построены стадионы, со-
ответствующие требованиям 
УЕФА. Работы предстоит очень 
много».

В конце встречи Азад Рагимов  
рассказал о том, за кого болеет на 
проходящем сейчас чемпионате 
Европы по футболу.

«Я всегда болел за Италию и 
не намерен менять свои вкусы. 
Надеюсь, что Италия победит в 
четвертьфинальном  матче с Ан-
глией».

Если мы были 
готовы к проведению 
Олимпиады-2020, 
то способны 
принять 
и чемпионат 
Европы

Азад Рагимов: «Это знаменательное и очень 
важное событие для азербайджанского спорта»

С 6 по 8 июля в Баку пройдет 
1-й международный турнир по 
боулингу на «Кубок Президен-
та».

Как сообщил  пресс-
секретарь Федерации спортив-
ного боулинга Азербайджана 
Наир Алиев, соревнование про-
водится совместно Федерацией 
и Министерством молодежи и 
спорта.

В турнире ожидается участие 

37 боулеров из девяти стран 
— Азербайджана, Казахстана, 
Узбекистана, России, Украины, 
Грузии, Латвии, Литвы, Белару-
си и Азербайджана.

Призовой фонд соревнова-
ния составляет 10 тысяч дол-
ларов США. Организаторы 
планируют сделать «Кубок Пре-
зидента» ежегодным турниром.

Спонсорами турнира явля-
ются ISR Holding, Hilton Baku, 
ISR Plaza, Park Inn, Radisson Blue, 
Lexus, Toyota, торговый центр 
«Наргиз», Azeryod, Avto-Invest, 
Azeripampservis, Azvirt, Improtex 
Distribution Centre, BMW, Vestel, 
Days Hotel.

Информационную поддерж-
ку оказывают Sport.1news.az, 
«Эхо» и Extratime.

В Баку пройдет международный турнир 
по боулингу на «Кубок Президента» Азиз Гулиев 

вернулся 
в «Бакы»

В прошлом сезоне ушед-
ший из «Бакы» в «Интер» 
Азиз Гулиев снова находит-
ся в составе «полосатых» 
на сборах в Словении. Как 
сообщает сайт столичного 
клуба, молодой полузащит-
ник принимает участие в 
тренировках «Бакы».  Эль-
вин Алиев, Эльшад Мана-
фов, Уинстон Паркс и Ибра-
гим Каргбо тренируются 
отдельно от команды по 
разным причинам, работая 
больше над «физикой». По-
сле двух дней подготовки 
«Бакы» сыграет товари-
щеский матч с украинской 
«Таврией».

Экс-наставник сборной Азер-
байджана по боксу Евгений Котов 
в интервью дагестанским СМИ 
вновь вспомнил об азербайд-
жанском периоде своей карьеры.  
Представляем вашему вниманию 
наиболее интересные фрагменты 
беседы, опубликованной в «Даге-
станской правде».

— Многие наши боксеры, 
выступающие под флагом Азер-
байджана, не проявили себя 
здесь, в Дагестане, а там заметно 
прибавили в мастерстве. За счет 
чего это произошло? 

— Все дело в том, что в Азер-
байджане для ребят создаются все 
необходимые условия, у них нет 
проблем с финансированием, пи-
танием и медицинским обслужи-
ванием. Все это в комплексе очень 
важно для достижения победного 
результата. В сущности, совсем 

неподготовленных спортсменов 
мы не приглашали. Брали пер-
спективных боксеров, которые 
уже неплохо зарекомендовали 
себя на любительском ринге. 

— Ну, взять того же супертя-
жа Магомедрасула Меджидова, 
высшим достижением которого 
было призовое место на Умаха-
новском турнире, а после отъ-
езда в Азербайджан ставшего 
чемпионом мира. Как объяс-
нить такой взлет нашего воспи-
танника? 

— Он очень выносливый, це-
леустремленный парень, знает, 
для чего выходит на ринг. Толь-
ко благодаря титаническим уси-
лиям Меджидов стал великим 
мастером. Но это сейчас специ-
алисты рассуждают о его олим-
пийских перспективах, о шансах 
других дагестанских легионеров, 

а знаете, сколько мы перелопа-
тили? Все результаты на ЧМ до-
стигались за счет колоссального 
труда, мы планомерно готови-
лись к турниру: не раз ездили в 
высокогорье, получили уникаль-
ную возможность контактиро-
вать со специалистами бокса из 
США. Была проделана огромная 
подготовительная работа, и она 
не могла не принести результата. 
Ну и удача, безусловно, сопут-
ствовала нам все это время. 

— Вы сказали, что контак-
тировали с американскими 
специалистами. Каким образом 
это происходило? 

— Два года подряд мы вы-
езжали в США, у нашего менед-
жера Гамзата Агаева близкие от-
ношения с тренерским штабом, 
который в свое время готовил 
Султана Ибрагимова. Была до-
стигнута договоренность, аме-
риканцы раскрыли нам некото-
рые секреты профессионального 
бокса. Это была большая школа 
как для боксеров, так и лично 
для меня.

Евгений Котов: «В Азербайджане 
для ребят создаются 
все необходимые условия»

В Азербайджанском госу-
дарственном экономическом 
университете при поддерж-
ке Министерства молодежи и 
спорта прошла ярмарка труда 
«Выпускник-2012».

Как сообщает сайт АФФА, 
местный организационный 
комитет Чемпионата мира по 
футболу среди девушек до 17 
лет также принял участие в вы-
ставке.

Талисман Чемпионата мира 
— 2012 Топ Топ гыз порадовала 
посетителей танцем.

Напомним, что местный ор-

ганизационный комитет также 
принимал участие и в ярмарке 
труда «Выпускник-2011».

Топ Топ гыз на ярмарке 
труда «Выпускник-2012»

«Люксембургский» хет-трик 
Эльнура Джафарова 

Юношеская (U-16) сборная Азербайджана по футболу проводит 
сборы в немецком Франкфурте.

Как сообщает сайт АФФА, наша команда провела товарищескую 
встречу со сверстниками из Люксембурга и добилась уверенной 
победы со счетом 3:1. Все три мяча в ворота соперников провел 
Эльнур Джафаров.


